كتاب الجنيات الوردى أو البينك - 
اندرو لانج 1889 - ترجمتى 


القصة الاولى: هروب القطة 


Japanische Marchen und زمن‎ 
Sagen: von David Brauns 


(لايبزيغ: فيلهلم فريدريش).] 


جمال رائع» ذات بشرة ناعمة ولامعة 
كالحريرء ولها عيون خضراء حكيمة:, 
يمكنها الرؤية حتى في الظلام. كان 
أإسمه عون وكان ينتمىي إلى مدر سن 
موشسيعى: الذي كان مغرمًا وفخورًا 
سء في الال 

الآن ليس بعيدًا عن منزل أستاذ 
كوما: لقد كانت عريرة على تفسها 
تمامًاء ورمت عينيها بشكل لطيف 
مرتب للغاية» وعندما انتههت لعقت 


0 الوردي بلطف لا 
أبدَا من قول: "كوما" كوماء ما 
علي أن أفعل بدونك؟ 


حسناء حدث ذات يوم أن هذين 
الاثنين» عندما كانا في نزهة 

و قي لحظة واحدة وقعا قي حب 
بعضهما البعض بجنون. لقد شعر 
غون مِنذ 'قثرة. طويلة أن ن الوقت فد 
حان بالنسبة له للعثور على زوجة؛ 
الكثير من الاهتمام لدرجة أنه جعله 
خجولًا جدًا؛ لكنه لم يكن من السهل 
إرضاؤه, ولم بنهتم بأي منههم ٠.‏ . الآن, 
قبل ان يكون لديه الوقت للتفكير: 
أوقعه كيوبيد قي شىکته» وكان ملينًا 
بالحب تجاه كوما. لقد استعادت 
شغفه بالكامل» لكنهاء مثل المرأة, 
وات الصعوبات قي الطريق, 
وتشاورت بحزن مع غون بشأن 
وسائل التغلب عليها. توسل غون 
الى نة أن بق الأمور إلى ضا 
المتجيح تبراء كوماء لكن تند ةا لم 


تنفصل عنها. ثم طلب من أستاذ 
الموسيقى أن بببع عون للسيدة, 
لكنه رفض الاستماع إلى أي اقتراح 
کما كان من قبل. 

أا تما خت الروحين: إلى حذ 
0 على إرضاء نفسيهما 
إحدى الليالي المقمرة. سرقوا 
وغامروا بالحروخ إلى عالم مجهؤك. 
ساروا طوال اليوم بشجاعة عبر 
صوء الشمس, حنتى تركوا منازلهم 
بعيدًا خلفهم: ومع حلول المساء 
وجدوا انفسهم في حديقة كبيرة. 
كان المتجولون في ذلك الوقت 
يبشعرون بالحر الشديد والتعبء وبدا 
العشب ناعمًا وجذابًا للغاية: وتلقي 
الأشجار بظلالها العميقة الباردة, 
عندما ظهر فجأة غول في هذه 
الجنة على شكل كلب كبير جدًا! 

ا و لكر E‏ 
شجرة الكرز. ومع ذلك ظل غون 
على مكانه بجراة» واستعد لخوض 


المعركة. لآنه شعر ان عبيون كوما 
كانت غلية: وانة لا يتبغى له الهرت: 
ولكن للأسف! لم تكن شحاعته 
تنقفقعه لو أن عدوه لمسه ذات مره» 
لأنه كان كبيرًا وقويًا وشرسًا e‏ 
رأت كوما كل ذلك من مكانها على 
الشجرة. وصرحت تنكل قوتهاء على 

أمل أن يسمعها أحد. وتان 
للمساعدة. لحسن الحظ. كان خادم 
تمر تحائف الكلب: وابتعة عن الكل 
والتقط غون المرتعش. بين ذراعيه: 
إلى عشىقته. 


e‏ بينما 1 کون بعيدًا ملا 
بالمتاعب: ولھ يكن يعرف على 
الإطلاق ما يجب فعله. حتى الاهتمام 
الذي أولته له الأميرة» التي كانت 
مسرورة بحماله وطرقه الجميلة, لم 
يعزيه» ولكن لم يكن هناك أي فائدة 
في محاربة القدرء ولم يكن بإمكانه 


الأميرة, عشبيقة عون الجديدة, كانت 
جيدة جدّا ولطيفة لدرجة أن الجميع 
احنهاة وكانت تعيش حياة سند 
لولا الثعبان الذي وقع في حبهاء 
وكان يزعجها باستمرار EE‏ . كان 
لخدمها أوامر بطرده كلما ظهر؛ 
ولكن نظرًا لانهم كانوا مهملين, 
والثعبان ماكر جدّاء فقد حدث أحيانًا 
أنه كان قادرًا على التسلل من 
افافهه : وإخافة الأميرة من خلال 
الظطهور أمامها. قي اعد الايام, 
كانت جالسة في غرفتهاء تعزف 
على آلتها الموسيقية المفضلة. 
عندما شعرت بشي ء ينزلق على 
وشاحهاء وزات عدوها بتحه لتقببل 
خدها. صرخت والقت بنفسها إلى 
الخلف: : وقهم عون الذي كان ستكنًا 
على كرسي عند قدميهاء رعبهاء 
وبربطة واحدة أمسك النعيسان من 
رقبته. قضمه مرة واحدة وهزه مره 
أخرى, تم طرحه على الأرض حت 
كان يرقد, ولم بعد يقلق الأميرة 
أبدًا. . ثم أخذت غون بين ذراعيهاء 
انت عليه وداعبته: ورأت أن لديه 


أفضل قطع الطعام ليأكلهاء وأنعم 
الحصير للاستلقاء عليه؛ ولن يكون 
لديه أي شيء في العالم يتمناه لو 
كان بإامكانة زونه كوما مره أخرف.: 


مر الوقتء وقي صباح أحد الأيامء 
مستمتعًا بأشعة الشمس. نظر 
بتكاسل إلى العالم الممتد أمامه, 
ورأى من تعيد قطة كبيرة وحشية 
تضايق صغيرًا و نسي >۶ معاملته. ففعز 
من مکانه» مملوءًا بالغضب»ء وطارد 
القط الكبير بعيدّاء ثم التفت 
ليواسي القط الصغيرء عندما كاد 
قلبه ينفجر من الفرح عندما اكتشف 
أنه كوما. في البداية لم يعرفه كوما 
مرة أخرى, وقد أصبح كبيرًا حدًا 
وفخمًا؛ ولكن عندما ادركت من هو 
لم تكن سعادتها تعرف حدودًا. 
وكانوا يفركون رؤوسهم وانوفهم 
مرارًا وتكرارّاء بينما كان من الممكن 
سماع خرخرةهم على بعد ميل. 
ظهروا أمام الأميرة: وأخبروها 
بنقصة حياتهم وأحزانها. نكت الأميرة 


للتعاطف. وو بأنهما لن 
حتى تھا أيامهما. وداعاء تزوخت 
الأميرة نفسهاء واحخصضرت أميدًا 
ليسكن في القصر الموجود في 
الخدنكة: واأخترتة يكل نى عن 
قطتيهاء وكم كان غون شجاعاء 
وكيف أنقذها من عدوها التعىان. 


وعندما سمع الأمير. أقسم انهاه لن 
يتركوهم أبدّاء بل يجب أن يذهبوا مع 
الأميرة اينما ذهضيت. وهكذا حدت 7 
شي ء كما أرادت الأميرة؛ وكان لدى 
غون وكوما العديد من الأطفال, 
وكذلك الآاميرة: وكانوا حميعا يلعبون 
معاء وكانوا أصدقاء حسشستى نهاية 
حياتهم. 


القصة الثانية: كيف تم خداع التنين 


Griechtsche und من‎ 
Albanesische Marchen. von JG 
(الايبزيغ: إنجلمان.‎ ..oہn‎ Hahn 
(.1864 


كان يا ما كان يعيش رجل لديه 
أجمل لكتتر من e‏ الأكبر ا 
كان يغار منه بسدة. وعندما كبرواء 
أصبحت الأمور أسوأ فأسوأء وفي 
أحد الأيام بينما كانوا يسيرون عبر 
الغابة2. أمسك الشاب الأكبر بالآخر. 
وربطه جره وات قي 8 
موت . 

ولكن حدث أن راعيًا عجورًا أحدبًا مر 
بالشجرة مع قطبعه: فلما رأى 
السجين توقف وقال له: أخبرني با 
نىي » لماذا انت مربوط ب 


ال 935 


أجاب الشاب: «لأنني كنت ملتويًا 
جدًا؛» «لكنه عالجني تمامّاء والآن 


أصبح ظهري مستقيمًا قدر 
الإمكان». 


ضاخ الزراعن«اتمتئ ان:تريظيئ 
بشجرة» حتى يستقيم ظهري». 
أجاب الشاب: بكل متعة الحياة. «إذا 
قمت بعك هذه الحبال فسوف أقوم 
وسرعان ما نم ذلك تم د الشاب 
الخراف, ' تاركًا راعيها الحقيقي 
E REA e‏ معه 
والخت عن المقامرات. 


وبهذه الحيل والعديد من الحيل 
الأخرى» سرعان ما أصبح مشهورً! 
جدّا لدرجة أن شهرته وصلت إلى 
آذان الملك» وكان جلالته مليبًا 
بالفضول لرؤية الرجل الذي تمكن 
يقبضوا على الشاب ويقدموه أعامه: 
ولما وقف الشاب أمام الملك. كلمه 
الملك وقال: بحيلك ومقالبك التي 


e‏ الفانور ولک ا د 
ساعفبك منه ' ٠‏ وهو أن a‏ لي 
التنين العظيم. إذا فشلت في هذاء 

قطعة». 


0 الشاب: «إذا كان هذا هو كل 
كفل عليه قريبًا». 


شق طريقة معنا قيزة: الئ 
الإسليل ج حيث كان الحصان الطائر 
فرموظاء مد مده بحدر ليمسك 
باللجام, عندما بدأ الحصان فجأة قي 
الضفيل: باعلئ ما تستطيع :..والان 
كانت الغرفة التي ينام فيها التنين 
تقع فوق الإسطبل مباشرة, وعند 
الحصان: »ما الأمر 5 كنزي؟» هل 
يؤذيك أي شيء؟ وبعد الانتظار 
قليلا. حاول الشاب مرة أخرى أن 
پطلق الحصانء لكنه صهل مرة 
أخرى بصوت عال لدرجة أن التنين 
استيقظ على عجل ونادى ليعرف 


سبب إصدار الحصان لهذه الضجة. 
ولكن عندما حدث الشيء تسه 
للمرة النالنة» فقد التنين أعصابه» 
ونزل إلى الإسطبل وأخذ سوطا 
وضرب الحصان ضربًا مبرحًا. ازعج 
هذا الحصان وأثار غضبه» وعندما مد 
الشاب بده لفك اة لم يثير أي 
ضجة أخرى» لكنه سمح لنفسه أن 
يقاد بعيدًا بهدوء. وبمجرد خروجه 
من الإسطبل, قفز الشاب على 
ظهره وركض وهو ينادي من فوق 
كته «مرحبًا!» التنين! لن إذا 
أن ا إنني حصلت علبه !». 

لكن الملك قال: «الحصان الطائر 
جيد جذّاء ولكنى اريد تيتا أكثر. « 
يجب أن تحضر لى الغطاء يوي 


الصغيرة الموجودة على سر 

التنين: وإلا سأقطعك إلى الف 
قطعة». 

'هل هذا كل شيء؟' أجاب الشباب. 
"يتم ذلك بسهولة." 


وعندما جاء الليل ذهب إلى بيت 
التنين وصعد إلى السطح. ثم فتح 
نافذة صغيرة في السقف وانزل 
السلسلة التي كانت الغلاية تعلق 
منها عادة: وحاول ربط عطاء 
الأجراس ال دة بات تدق, 
واستيقظ التنين وقال لزوجته: "يا 
وولف حلعت كل اعظنة 
السرير!” و سحب الغطاء نبحوه ف وهو 
يسحب الشاب إلى الغرفة. ثم ألقى 
النكين نقسه على الات ودنا 
بشيدة بالحبال قائلاً وهو یربط 
العقدة الأخيرة: "غدًا أذهب 
المرل وفك وظهتة: وعندما أعود 
سنفعل ذلك". اكله معا. 


لذاء في صباح اليوم التالي» أمسكت 
التنينة بالشاب وانزلت من الرف 
سكينًا حادًا لتقتله بها. ولكن عندما 
فكت الحبال لتتمكن من الإمساك 
به» أمسكها السجين من ساقيهاء 
وألقاها على الأرض. وأمسك بها 
وقطع حلقها بسرعة, تمامًا كما 


كانت على 0 - ل 

ضعها في هي 
الفرن. . ثم خطف الغطاء وحمله إلى 
الملك. 


كان الملك جالسًا على عرشه عندما 
ظهر الشاب أمامه وبسط الغطاء 
تفوس عميق. قال جلالته: « هذا 
ليس كافيًا». «يجب أن تحضر لي 
التنين بنفسه»ء وإلا ساقطعك إلى 
ألف قطعة». 


أجاب الشاب: «سوف يتم ذلك». 
«ولكن يم يجب أن تمنحني عامين لأدير 
لا يعرفني». 

قال الملك: فليكن. 

وال شي ء فعله الشاب عندما نمت 
لحيته هو أن سلك الطريق إلى بيت 
أقنعه بتغيير ملابسه معه» وخرج 


فو حد عدوه أمام منزله 5578 جداً 
يع صند وق » فقال له ادف صباح 


الخير عبادتك. هل لديك لقمة من 

الخبز؟ 

أجاب التنين: «يجب عليك الانتظار 
E E‏ من صندو فی » وبعد ذلك 

سأرى ما إذا كان بإمكاني العنوي 

على واخ .<« 


"ماذا ستفعل بالصندوق عندما يتم 
قال التنين: «إنها للشاب الذي قتل 
زوجتي» وسرق حصاني الطائر 
وغطاء سريري». 

أفضل, أنه كان عملا سنا 2 ارال 
هذا الصتدوق :ضع | حذًا بالنعة له: 
لأنه رجل كبير». 


قال التنين: «أنت مخطئ». 
"الصندوق كبير بما يكفي حتى 
بالنسبة لي." 


أجاب المتسول: «حستاء المارق 


طويل مثلك تقريبّاء وبالطبع؛ إذا 
تمکنت من الدخولء فهو يستطيع 


ذلك.» لكنني متأكد من أنك ستحده 
مناسبًا تمامًا. 

قال التنين وهو يدس نفسه بعناية 
في الداخل: «لا. هناك مساحة 
كبيرة.» 

ولكن ما إن دخل الغرفة حتى صفق 
الشاب على الغطاء وصاح: «الآن 
اضقط عقوة: ففظ لخر هة ها إذا 
كان سيتمكن كو الخروجح». 

لكن الغطاء لم ك أبدًا. 


یکی قائلًا: «لا بأس.» "الآن يمكنك 


ا فى 


لكن بدلا من قتحه» قام الشاب 
بإدخال مسامير طويلة ليجعله أكثر 
إحكامًا؛ ثم أخذ الصندوق على ظهره 
وأتى به إلى الملك؛ وعندها سمع 
الملك أن التنين كان بالداخل» كان 
متحمسًا للغاية لدرجة أنه لم ينتظر 
لحظة واحدة, بل كسر القفل ورفع 
الغطاء قليلا للتأكد من وجوده 
بالفعل هناك. لقد كان حريصًا جدًا 


على عدم ترك مساحة كافية للتنين 
للقفزء ولكن لسوء الحظ لم يكن 
هناك سوى مساحة لفمه الكبير, 
ونصضرية وده اختفى اكد أسفل 
الشاب من ابنة الملك وحكم الأرض, 
كن ما فل بالسين لا آخد حل 


من الحكايات الالبانية واليونانية 


القصة الثالثة: العفريت والبقال 
كان , هناك طالب مجنهد يعيش قي 
العلية. ولم يكن لديه أي شيء في 
العالم الخاص به. كان هناك أيضًا 


الأولء وكان لديه المنزل بأكمله 
خاصًا به. 


كان العفريت ملكا له» لأنه في كل 
ليلة عيد ميلاد كان ينتظره عند 
البقال طبقًا من المربى مع كتلة 
کی ال فى الف 


كان البقال قادرا على تحمل تكاليف 
ذلك لذلك تفي العفريتء قي متحر 
البقال؛ وهذا يعلمنا الكثير. وفي 
الباب الخلفى ا شمعة وبعض 
الجبن؛ ولم يكن له من بیرسله» فاتى 


بنقفنتيه. 
لقد حصل على ما يريدء ودفع ثمنه, 
وأومأ برأسه مساء الخير للبقال 
وزوحته (كانت امراة ممكنها أن 
تفعل أكثر من مجرد الإيماء؛ يمكنها 
التحدث). 

توقف فجأة في مكانه: وهو قرا 
ال التي كانت الجبنة ملفوفة 
تھا 


لقد كانت ورقة ممزقة من كتاب 


"هناك المزيد من ذلك هناك!" قال 
البقال: لقد أعطيت امرأة عجوز 
بعض القهوة من أجل الكتاب. إذا 


فال الطالب: نعم اغى الكتاب 
بدلا من الجبن. أستطيع أن آكل 
خبزي بدون جبن. . سيكون من ا 
رجل ذکي وعملي. ولكنك تفهم فقي 
الحوض القديم هناك». 

وبدا ذلك وقحًا فيما يتعلق بالحوض» 
الطالب. وما قيل إلا من باب المرح. 
لکن 0-0 كان غاضبًا من أن 
أف أنبواء الردة 

عندما حل الليل وكان المتجر مغلقاء 


الطالب, صعد العفريت إلى الطابق 


العلوي وأخذ لسان زوجة البقال. لم 
تستحد مه عندما كانت نائمة: وعلى 

أي شىيء كان بصعت قي الغرفة, بدأ 
ذلك الشيء قي التحدث: وتحدت عن 
أفكاره ومشاعره ا مثلٍ السيدة 
فقط يمكنه ادا في کل مرة» 
وكان ذلك أمرًا جيدّاء وإلا لكانوا قد 


وضع العفريت لسانه على الحوض 
الذي كانت فيه الصحف القديمة. 
فسأله: «هل صحيح أنك لا تعرف 


'بالتاكيد لا!' أجاب الحوض. "الشعير 
هو شي ء بوحد قي الصحف. وكثيرا 
ما يتم قصه. لدي الكثير في داخلي 
أكثر مما لدى الطالب» ومع ذلك فأنا 


محرد حوض صعير قي متحر 
البقال». 


ا حوض النفايات الورقية. ويجب 


على المرء أن يصدق الاغلبية. 
"الآن سأخبر الطالب!" وبهذه 
الكلمات تسلل بهدوء إلى أعلى 


الدرج إلى العلية التي يعيش فيها 
الطالب. 


قراف أنه كان يقرأ الكتاب الممزق 
الذي اشتراه من المتجر. 

ولكن كم كان مشرقا! انطلق من 
الكتاب شعاع من الضوء نما إلى 
شحرة كبيرة وانتشرت أغعصانها 
بعيدًا فوق الطالب. كانت كل ورقة 
حيةه 5 زهرة كانت رأس كناد 
ا والبعض 5 بعيون 
زرقاء رائعة. وكانت كل فاكهة عبارة 
عن نحمة متلالئة, وكانت هناك 
موسيقى رائعة في غرفة الطالب. 
لم يحلم العفريت الصغيي أبدا تمتل 
هذا المنظر الرائع» ناهيك عن رؤيته. 


5-7 على رقوس أصابعه يحدق 
العلية؛ لقد أطغأه الطالب م 
واققًا في الخارج يستمع الى“ 
للطالب تهوبدة بهدوء نتعدبد. 


'إنني لم أر أبدا أي شي > من هذا 
القبيل!' قال العفريت. 'لم أتوقع 
هذا أبدًا! يجب أن أبقى مع الطالب. 


فكر الرجل الصغير في الأمر مليًاء 
وقال: «الطالب ليس لا مر بى : ا« 


اتر كا من الجيد أنه عاد, الأن 
الحوض كان قد أتلف لسانه تقريبًا. 
لقد قرأ كل ما بداخله من جهة» . 
وكان على وشك أن تسىدىر ويقرا 
من الجانب الآخر عندما دخل 

العفريت وأعاد اللسان إلى صاحبه. 


النجارة, ٠‏ منذ تلك اللبلة عر رانچ 


في الحوضء وتطلعوا إليه» وكان 
لديهم إيمان كبير به لدرجة أنهم , 
كان لديهم انطباع بأنه عندما يقرأ 
البقال الفن و انتقادات الدراما 
نخرج ه من الجريدة في المساءء كل 
لكن العفريت لم يعد بإمكانه 
الجلوس بهدوء والاستماع إلى 
الحكمة والذكاء في الطابق 
السفلي. لاء بمحرد أن أشرق الضوء 
في المساء من العلية بدا له كما لو 
أن عوارضه كانت عبارة عن حبال 
قوية سحىه إلى الأعلى, وكان عليه 
أن يذهب ويختلس النظر من خلال 
إلى الجر الكبير المتموح ل 
عاصفة, فانفجر في البكاء. لم 
يستطع ان يقول بنفسه سبب بكائه: 
لكن على الرغم من دموعه كان 
بشعر بسعادة غامرة. كم هو جميل 
الجلوس تحت تلك الشجرة مع 
الطالبء لكنه لا يستطيع أن يفعل 


ذلك؛ كان عليه أن يكتفي بتنقب 
المفتاح ويكون سعيدًا هناك! 


وهناك برز على المهبط البارد: 
وكانت رياح الخريف تهب عبر 
شقوق الأرضية. كان الجو باردًاء 
باردًا حدّاء لكنه اكتشف ذلك لاول 
مرة عندما انطفأ الضوء في العلية 
وتلاشت الموسيقى قي الغابة. آه ! . 
تم حمهده هه وتسلل مره أخرى إلى 
زاويته الدافئة؛ كان هناك مريحًا 
ودافنًا. 


عندما جاء عيد الميلاد. ومعه المربى 
مع قطعة كبيرة من الزبدة: آه! تم 
كان البقال معه أولاً. 


ينفخ في بوقه: اندلع حريق 
كانت المدينة بأكملها مشتعلة 


بالنيران. 


هل كان في المنزل؟ أم كان عند 
أحد الجيران؟ أين كانت؟ 

وزاد الإنذار. شعرت زوجة البقال 
بالرعب الشديد لدرجة انها اخرجت 
قرطيها الذهبيين من اذنيها 
ووضعتهما في جيبها من اجل توفي 
شيء ما. واستولى البقال على 
دفاتر حساباته. و لها نون 


أراد الجميع الحفاظ على أغلى 

وبعد بضع قفزات كان يصعد الدرج 
إلى غرفة الطالب. وكان يقف 
بهدوء بجوار النافذة المفتوحة 
وينظر إلى النار المشتعلة في منزل 
الجيران المقابل له. أمسك العفريت 
بالكتاب الملقى على الطاولة, 

وو صعه قي قبعته الحمراء, وأمسكه 
بكلتا يديه. تم إنقاذ أفضل كنز في 
المنزل, وصعد معه إلى السطح, إلى 
المنزل ا المقابل, ممسكا 
بكلتا يديه بإحكام بقبعته الحمراء, 


التي يوجد فيها الكنز؛ والآن أصبح ِ 
- لمن ينتمي حقًا. ولكن عندما تم 
الأمر ملبًا... 


«لا أستطيع أن أتخلى عن لمك 
تمامًاء لاطا اهبا المربى !<« 


وهذا هو الحال معنا. ولا يمكننا أيضًا 


المربى. 


القصة الرابعة: البيت في الغابة 
عاش حطاب 5057 زوجته وبناته 


في صباح أحد الأيام, بينما كان ذاهبًا 
إلى عمله: قال لزوجته: «دعي الما 
و لا تضل طريقهاء انها د معي 
كيشا من الدخن, تر البذور على 
الراك 


الغابة: انطلقت الفتاة ها EH‏ 
من الحساء. لكن عصافير الحقل 
وعصافير الغابة» والقبر والعصافير. 
والشحرور والعصافير الخضراء 
التقطت الدخن منذ فترة طويلة: 
ولم تتمكن الفتاة من إيجاد طريقها. 


واستمرت قي ذلك حتى عربت 
الشمس وجاء الليل. حفيف الأشجار 
قي الظلام, و حت البوم, وبدأت 
تشعر بالخوف الشديد. تم رأت على 
متننافة من البلاط نورا لالا بين 
الأشجار. فكرت: 8 بد أن هناك > 

إلى المنزل ليلاً.» وبدأت الس 
نحوه. 


وبعد قترة وحبيزة وصلت إلى منزل 
به أضواء فى النوافذ. 

رت الباب. فجاءها صوت أجش: 

«ادخل !» 

دخلت الفتاة إلى المدخل المظلم: 

صاح السوت: «فقط ادخلي», 

وعندما هتحت الىاب جلس رجل 

عحوز دو شعر رمادي على الطاولة. 

كان و حههة مستندًا على عدمت 4 وكانت 

ik‏ البيضاء تنساب على الطاولة 

حتى الأرض تقريبًا. 

وكان يرقد بجانب الموقد ثلاثة 

و و وديك ونقرة رمادية 

ا Te‏ المبيت فيها. ‏ 

قال الرجل: 

الديك الجميل» والدجاجة الجميلة, 


وأنت. أيتها البقرة الرمادية الجميلة, 
ماذا تقول الآن؟ 


أجابت الوحوش: «دوكس». ولا بد 
أن هذا بعني: «نحن راغبون تمامًا», 
إذ تابع الرجل العجوز: «هنا الوفرة؛ 
اذهب إلى المطبخ الخلفي وأعد لنا 
العشاء». 


في المطبخ» واعدت وجبة جيدة: 
لكنها لم تفكر في الوحوش. 
وضعت الأطباق الكاملة على 
الطاولة. وجلست مقابل الرجل 
الشعر الرمادی. وأكلت حتى شعت 
من جوعها. 

فلما شبعت قالت: أما الآن فأنا 
متعبة جداء أبن الشزتر الذى 
أستطيع أن أنام علبه؟ ' 

أجابت الوحوش: 

لقد أكلت معه»: وشربت معه» ولم 
تفكر فيناء فنم إذن كما ينبغي! 

ثم قال الرجل العجوز: «اصعد إلى 
الطابق العلوي». وستجد هناك غرفة 


توم : هر السريرءه وارتدي ملاءات 
نطيفة: قم اذهب للنوم». 


صعدت الفتاة إلى الطابق العلوى. 
وعندما رتىت السريرء اضطحعت . 


وبعد مرور بعض الوقت. جاء الرجل 
ذو الشعر الرمادى: وتظر إليها على 
ضوء شمعته» ٠‏ وهر رأسه. وعندما 
00 تسقط في القبو. 

عاد الحطاب إلى منزله قي وقتٍ 
تاخ من المساء. ووبحج زوجته لأنها 
تز كته طوال التوم دون ظعام. 
فأجابت: «لا. لم أفعل؛» "ذهبت 
الفتاة مع العشاء الخاص بك." لا بد 
أنها ضلت طريقهاء لكنها بلا شك 


ستعود غدا». 
ولكن عند الفح ر ابطلق ‏ الحطاب إلى 
الغابة: وهده المرة طلب من أبنته 


الثانية أن تحصن طعامة. قال: 
«ساخذ كيسًا من ادن "إنها 


الفتاة بشكل أفضل وستتأكد من 
العثور على طريقها." 

في منتصف النهار. أخذت الفتاة 
الطعام,. لكن العدس كان قد نفد 
بالكامل؛ كما في اليوم السابق,: 
اكلتهم طبور الغانة حَميعًا. 

تجولت الفتاة في الغابة حتى حلول 
الظلام» ثم جاءت بنفس الطريقة 
إلى منزل الرجل العجوزء وطلبت 
الطعام والمبيت. 


سأل الرجل ذو الشعر الأبيض 
الوحوش مرة اخرى: 

الديك الجميل» والدجاجة الجميلة, 
انه : أيتها البقرة الرمادية الحميلة: 
ماذا تقول الآن؟ 

أجابت الوحوش: "دوكس ", وحدت 
كل شيء كما في اليوم السابق. 
طهت الفتاة وجبة جيدة» وأكلت 
وشربت مع الرجل ره ولم 
تزعج نفسها بالحيوانا 


لقد أكلت معه»: وشربت معه» ولم 
تفكر فيناء ونم الآن كما ينبغي! 
وعندما كانت نائمة» هز الرجل 
العجوز راسه فوقهاء وتركها تسقط 
في القبو. 

وفي الصباح الثالث قال الحطاب 
لزوجته: أرسلي أصغر أطفالنا اليوم 
مع عشاءي. إنها دائمًا حيدة 
ومطيعة» وستلتزم بالطريق 
الصحيح»ء ولن تتجول مثل اخواتهاء 
الطائرات يدون طبار؟' 

لكن الأم قالت: هل يجب أن أفقد 
أعز طفلى أيضًا؟ 

فأجاب: «لا تخف». "إنها ذكية جدّا 
وذكية جدًا بحيث لا تضل طريقها." 
وأوزعها على طول الطريق؛ بل إنها 
اكبر من العدس, وسوقف ترشدها 
إلى الطريق 

ولكن عندما انطلقت الفتاة بالسلة 
على ذراعهاء كان حمام الحطب قد 
أكل البازلاء. ولم تكن تعرف أي 


ET Ze‏ 0 في والدها الفقير 
الجائع وأمها القلقة. أخيرًاء عندما 
حل الظلام, رأت الضوء الصغير. 
وجاءت إلى المنزل الموجود قي 
الغابة. سألت بشكل جميل إذا كان 
يمكنها البقاء هناك طوال الليل. 
فسأل الرجل ذو اللحية البيضاء 
بهائمه مرة أخرى: 
الديك الجميل» والدجاجة الجميلة, 


وأنت. أيتها البقرة الرمادية الجميلة, 
ماذا تقول الآن؟ 


قالوا "دوكس". نم صعدت الفتاة 
إلى الموقد حيث كانت الحيوانات 
مستلقية: : و دست الديك والدجاجة: 
وخد شت البقرة الرمادية يبسن 
قرنيها. 

وعندما أعدتء بناءً على طلب الرجل 
العخور؛ غعضاء حَيداء وكانت الأظباق 
موضوعة على المائدة: قالت: «هل 
لي الكثير بينما الحيوانات الجيدة 
ليس لها شيء؟» هناك طعام يجب 


م اوا 
OR ER E‏ بودي 


للىقرة حفنة من القش ذي الرائحة 
الطيبة. 


قالت: «تناولي ذلك أيتها الحيوانات. 
العزيزة. وعندما تشعرين بالعطش 
فسوف تشربين مشروبًا جيدًا». 

9 تمر اخضورت وعاءً من الماء. وطار 
الديك والدجاجة إلى الحافة؛ ووضعوا 
E TS RO REE‏ 
كما تفعل الطيور عندما تشرب, 
وشربت البقرة الرمادية أيضًا حنتى 
شعت . وعندما شعت الحيواناتء 
جلست الفتاة يجانب الرجل العجوز 
ونسرعان ما بدأ الديك والدجاجة في 
وضع رؤوسهما تحت أجنحتهماء 
ورمشت البقرة الرمادية عينيهاء 
فقالت الفتاة: «ألا نذهب للراحة 
الآن؟» 


الديك الجميل» والدجاجة الجميلة, 


وأنت. أيتها البقرة الرمادية الجميلة, 
ماذا تقول الآن؟ 


قالت الحيوانات: دوكس: 
لقد أكلت معناء وشربت معناء 


فصعدت الفتاة إلى الطابق العلوي, 
ورنعت السريرء ولبست ملاءات 
نظيفة, ونامت. نامت لام ر 
الحائط؛ تمايلت العوارض كما لو أنها 
تع :من تاتا عاد ونذا كما لو 
أن الدرج ينهارء ثم سقط السقف 
متحطما. ثم هدأ كل شيء. وبما أنه 
لم صب أى صرر بالفناة: ايستلقت 
مره أخرى ونامت. ولكن عندما 
استيقظطت مره أخرى في وضح 
النهار: با له من هذ قا 

عينيها! كانت مستلقية في غرفة 


فخمة مفروشة بفخامة ملكية؛ كانت 
الجدران مغطاة بأزهار ذهبية على 
ارضية خضراء. كان السرير من العاح 
واللوح من المخمل: وكان بوحد على 
كرسي قريب زوج من النعال مرصع 
باللؤلؤ. اعتقدت الفتاة أنها تحلم» 
ولكن جاء تلاثة خدم يرتدون ملابس 
فاخرة» وسألوها ما هي أوامرها. 
قالت الفتاة: «اذهب» سأنهض على 
الفور وأطبخ له عشاء الرجل 
العجوزء وبعد ذلك سأطعم الديك 
الجميل والدجاجة والبقرة 
الرمادية». 


ولكن الىاب انفتح ودخل شاب 
وسيم, قال: "أنا ابن ملك» وقد 
حكمت علي من قبل ساحرة شريرة 
ان أعيش كرجل عحوز في هذه 
الغابة دون صحبة سوى حدمي 
الثلاثة, الذين كانوا يتحول إلى ديك 
ودجاجة وبقرة رمادية داكنة. لا 
عذراء يبحب أن تظهر نفسها لطيفة 
ليس فقط مع الرجال ولكن أيضًا مع 
الوحوش. أنت تلك العذراء, و قي 


منتصف الليل الليلة الماضية تم 
إطلاق سراحناء وتحول هذا المنزل 
الفقير مرة اخرى إلى قصري 
الملكى. 
وما كانوا واقفين هناك: طلب 
ابن الملك من خدمه الثلاثة أن 
يذهبوا ويحضرو! والدي الفتاة 
ليكونوا حاضرين في وليمة الزفاف. 
"ولكن أين شقيقتي؟" سألت 
الخادمة. 
لقد حبستهم في القبوء ولكن في 
الصباح سيتم اقتيادهم إلى الغابة 
وسيستخدمون موقد الفحم حتى 

» حالتهم» ولن 6 مرة 
أخرى أبدًا بجوع الحيوانات 


يرة». 


القصة الخامسة: أوراشيماتارو 
والسلحفاة 


Japanische Marchen und من‎ 
Sagen: von David Brauns 
(لايبزيغ: فيلهلم فريدريش).‎ 

كان هناك زوجان عجوزان يعيشان 
على الساحلء ويعتمدان على صيد 
الأسماك. كان لديهم طفل واحد 
فقطهء وهو ابن» كان بمثابة فخرهم 
وقر حتهم ' ومن احله كانوا على 
استعداد للعمل بجد طوال اليوم, 
ولم 00 أبدَا بالتعب أو الاستباء 
ااا والذى لحي باللغة 
الباباتية» "ابن الخزيرة ب وكان شاا 
حيدًا و حسن النمو وصيادًا ماهرّاء لا 
بهتم بالرياح ولا بالطقس. لم يجرؤ 
أشجع بحار في القرية بأكملها على 
أوراشيماتارو, وفي كثير من 

الاحيان كان الجيران يهزو 

رؤوسهم ويقولون ا "إذا 


يحاول يومًا ما". حظه مره واحدة 
قي كثير من الأحبان, وسوف تتنتهي 
الأمواج بابتلاعه. لكن أوراشيماتارو 
لم بعير أي اهتمام لهذه الملاحطات: 
وبما أنه كان ذكيًا جدا في إدارة 
القارب, فإن كبار السن نادرًا ما 
كانوا يشعرون بالقلق عليه. 


في حك أحد الأيام المشرقة 
المسلوءة جيدًا إلى القارب» رأى 
سلحفاة صعبرة ترقد بين الأسماك. 
كان مسرورًا بجائزته: والقى بها 
في وعاء خشبي ليحتفظ بها حتى 
عودته إلى المنزل: عندما وحدت 
السلحفاة صوتها فجأة: وتوسلت 
وهي ترتجف من أجل إنقاذ حياتها. 
"بعد كل شي ع, ”" قال, "ما الفائدة 
التي يمكنني أن أفعلها لك؟" أنا 
شاب وصعبير حدّاء وسأكون سعيدًا 
جدّا بالعيش لفترة أطول قليلاً. كن 
رحيما وحرر ني » وسأعرف كيف أثىت 
امتناني». 


الآن أصبح أوراشيماتارو لطيفقًا جدًاء 
علاوة على ذلك لم يكن تحمل أبدَا 
أن يقول لاء لذلك التقط السلحفاة 
وأعادها إلى البحر. 


مرت السنوات, و قي كل صباح كان 
أوراشيماتارو يبحر بقاربه إلى 
أعماق البحار. ولكن في أحد الأيام, 
بينما كان يقوم بتكوين خليج صغير 
بين بعضص الصخورء هيت زوبعة 
شدبدة» حطمت قاربه إلى اشلاء. 
وامتصته الأمواح. كاد اورا انارو 
نفتسيه أن يلقى نفس المصير. لكنه 
كان سباحًا ماهرًاء وكافح ببتيدة 
للوصول إلى الشاطئ. ثم راى 
سلحفاة كبيرة تتجه نحوه» وفوق 
عويل العاصفة سمع ما تقول: أنا 
يوم. سأدفع الآن ديني وأظهر 
امتناني. الأرض لا تزال بعيدة: 
وبدون مساعدتي لن تصل إلى هناك 
ندا تسلق على ظهری. وسو قف 
آخذك إلى حيث تريد». لم ينتظر 
أقرا سهاناود أن تطلب منغه ذلك 
مرتين» وقبل لحسن الحظ مساعدة 


السلحفاة ألا ١‏ يعودا | الى الشاطئ في 
وينظرا إلى رن العجائب المخبأة 
هناك. 


وافق اوراشيماتارو عن طيب خاطر 
أعماقهم, مع قيامات من المياه 
الزرقاء فوق رؤوسهم. اوه» ما مدى 
سرعة اندفاعهم عبر البحر الدافئ 
الهادئ! تشبث الشاب وتعجب إلى 
أين يدهبون وإلى متى سيسافرون,» 
لكنهم اندفعوا لمدة ثلانة أيام, حشستى 
توقفت السلحفاة أخيرًا أمام قصر 
رائع يلمع بالذهب والفضة 
والكريستال والأحجار الكريمة. 
ومزبنة هنا وهناك ناعضان من 
المرجان الوردي الاح واللؤلوَ 
المتلألئ. ولكن إذا كا 

او اشا رو مهتا من الال 
الخا رجي » وقد فقد ضعق عند روية 
القاعة بالداخل› و كانت مضاءة 


"اتن | حصر تنى >" سأل مر شيده 
بصوت نخد منخحفقض ٠‏ 

أجابت السلحفاة: «إلى قصر رينجوء 
بيت إله البحرء الذي نحن جميعًا من 
رعاياه». «أنا الخادمة الأولى لابنته, 
الأميرة الحميلة 00 التي 
ستراها قريبًا.» 


كان أوراشيماتارو لا يزال في حيرة 
أنه انتظر في حالة ذهول ما سيحدث 
بعد ذلك. لكن السلحفاةء التي 
تحديت عنه كثيرًا مع الأميرة لدرجة 
أنها أعربت عن رغبتها في رؤيته, 
ذهبت على الفور لتعلن عن وصوله. 
وعلى الفور رأته الأميرة» وقد تعلق 
فلبها يذه وتوسلت لتد أن بيقن 

معهاء ؛ ووكدته قي المقابل بأنه أنه لن 
یکر أبدّاء:ولن يتلاشى جمالة: 
"أليست هده المكافأة كافبة ؟" 
سألت وهي ea‏ وبدت طوال 
فقال أوراشيماتارو "نعم", وهكذا ‏ 


بقي هناك. إلى متى؟ وهو ما لم 
يعرفه إلا لاحقًا. 


مرت حياته» وبدت كل ساعة أكثر 
سعادة من شابقتها: عندما اختاحه 
ذات بوم ق رهيب لر ؤية والديه. 
لقد EEE‏ بنشدة» لأنه کان 
بعلم كم سیحرں ذلك الأميرة: لكنه 
أصبح أقوى وأقوىء حتى أصبح أخيرًا 
حزينًا جدًا لدرجة أن الأميرة 
استفسرت عن الخطأ. ثم أخبرها 
عن شوقه لزيارة منزله E‏ وأنه 
بسحب أن برى والديه مرة أخرى. 

كانت الأميرة متحمدة تقريبًا من 
الرعب, وتوسلت إليه أن ىقى 
معهاء وإلا سبمحدا تث شي > مروع 
بالتأكيد. قالت بمرارة: "لن تعود 
أبدَاء ولن نلتقي مرة أخرى أبدً!|". 
لكن أوراشتفاتازة وقف بثبات 
وكرر: "هذه المرة فقط سأتركك, 
وبعد ذلك سأعود إلى جانبك إلى 
الأيد" . هزت الأميرة رأسها بحزن, 
2-0 أجابت ببطء: "إحدى الطرق ‏ 


الصففة" 


صاح أوراشيماتارو وهو ينظر إليها 
بحنان: يننا عع اي شيء من ناته 
ضامته: كانت 0 دا أنه عندما 
يتركها لن ترى وجهه بعد الآن. ٠‏ قم 
أخذت من أحد الرفوف صندوقا 
ذهبيًا صغيراء وأعطته 
لأوراشيماتاروء راجية منه أن 
بعناية, والأهم من ذلك كله 
ألا بفقتحه أبدًا. قالت وهي تودعه . 
«إذا كنت تستطيع فعل هذاء فقسو قف 
الشاطئ» وسوف تحملك إلئ.» 


شكرها أوراشيماتارو و من قلبهء 
0 على السلحفاة, 
واختفي في طريق المحيط, ملوحًا 
بتعد© للأميرة. سبحوا قي البحر لمدة 
ثلاثة أيام وثلاث ليال» وفي النهاية 
وصل أوراشيماتارو إلى الشاطئ 


الذي بقع أمام منزله القديم. وذعته 
السلحفاة: ورحلت في لحظة. 


اقترب ورا شفهانا ردهت القرية 
بخطوات سريعة ومبهجة. . رأى 

الذي نبتت فيه النباتات الخص اء 
تكناقة. هع الأطفال نضوخون 
وينادون» ومن النافذة التي مر بها 
حاء رسن الكوتو, وبدا أن كل شي ء 
برحب بعودنه. ومع ذلك: شعر فجأة 
بألم في قلبه وهو يتجول في 
الشارع. بعد كل شي»ء» تغير كل 
شيء. لم يكن الرجال ولا المنازل 
هم الذين عرفهم من قبل. وسرعان 
ما رأى منزله القديم. نعم» كان لا 
يزال هناك» ولكن كان له مظهر 
غريب. طرق الباب بقلق» وسال 
المرأة التي فقتحته تعد والديه. لكنها 
لم تكن تعرف أسمائهمء ولم تتمكن 
من إعطائه أي أخبار عنهم. 

وما زال أكثر انزعاجًاء فهرع إلى 
مكان الدفنء وهو المكان الوحيد 
الذي يمكن أن يخبره نما بود 


درفي لا ات حال سيكتشف 
وفي لحظة PE‏ امام E‏ 
وكان التاريخ المكتوب على الحجر 
هو تقريبًا نفس التاريخ الذي فقدوا 
فيه ابنهم» وقد تخلى عنهم من أجل 
أىنة البحر. وهكذا وجد أنه قد مرت 
ثلاتفائة ستة هند أن هجر منرزلة. 


وقد ارتعد من الرعب عند e‏ 
وعاد عائدآ إلى شارع القرية. على 

امل أن يلتقي بشخص يمكنه أن 
يخبره عن الأيام الخوالي. ولكن 
عندما تحدث الرجل, عرف أنه لا 
يحلم, رغم أنه شعر وكأنه فقد 

حو اسح 


في حالة من اليأس فكر في 

ریا بعد كل هذا الأمر المروع ل 
يكن صحيحا. قد يكون ضحية تعويذة 
ساحر ماء و قي بده يكمن التعويذة 
المضادة. فتحه دون و كي تقريبًاء 
فخرح مدهت بخار أرجواني اهناك 
الصندوق الفارغ بعدهه is‏ كان 


ينظر رأى أن يد الشباب الطازجة قد 
دبلت فجأة؛ صنل تد رجل غجور. 
ركض إلى النهر الذي كان يتدفق 
في مجرى صاف من الجبل. ورای 
نفسه منعكسًا كما في المراة. لقد 
كان وجه المومياء التي نظرت إليه. 
حتى الموت» ولم يكن احد يعرف أن 
الرجل العجوز هو الشاب الوسيم 
القوي الذي كان يجري في الشارع 
قبل ساعة. لذلك رجع يكدح بتعب, 
حتى وصل إلى الشاطئء وهنا جلس 
حزينا على صخرة» ونادى بصيو ته 
عال على السلحفاة. لكنها لم تعد 
أبِدَآ بل جاء الموت سريعًا وأطلق 
سراحه. ولكن قبل أن يحدت ذلك 
كان الأشخاص الذين رأوه جالسًا 
وحيدًا على الشاطئ قد سمعوا 
قصته» وعندما كان أطفالهم 
يشعرون بالقلق كانوا يخبرونهم عن 
الابن الصالح الذي تخلى من أجل 
حبه لوالديه عن الروعة والجمال. 

عجائب القصر في البحرء وَاحمل 
امرأة في العالم بجانبه. 


القصة السادسة: ذبح التانوكي 


Japanische Murchen und من‎ 
.Sagen 


بالقرب من نهر كبيرء وبين جبلين 
مر وی > عاش رجل وروجعم ٠‏ 
غابة كثيفة تحط بالمنزل کله وله 
الغابة كلها لم تكن مألوفة للفلاح 
منذ طفولته. في إحدى تجواله. أقام 
م مع أرنب, وقصىئى الاثنان معا 
يستريح على جانب الطريق» ويتناول 
عشاءه. 


الآن تمت ملاحظة هذه الصداقة 
الغريبة من قبل تانوكي: وهو وحش 


ولم يتعب أبدًا من إلحاق الأذى به. 
كان يتسلل مرارًا وتكرارًا إلى 
الكوخ» ويجد لقمة مختارة مخصصة 
للأرنب الصغيرء فإما أن يأكلها إذا 
رأى أنها لذيذةء أو بدوسها إلى قطع 
حتى لآ بخضل عليها ائ شخض آخر: 
وفي النهاية تسلل إلى الكوخ. نفد 
صبر الفلاح وقرر أن يحصل على 
دماء تأنوكي. 
لذلك ظل الرجل مختبنًا لعدة أيام, 
في انتظار مرور تانوکي» وعندما 
سار في الصباح في الطريق وهو لا 
يفكر في أي شيء سوى العشاء 
الذي سيسرقه' ألقى الفلاح تنقفسه 
عليه وربط ساقيه الأربع بإحكام. , 
حى أنه لآ يستطيع النجر ك قم خر 
عدوه بسعادة إلى المنزل: وهو 
يشعر أنه تغلب أخيرًا على الوحش 
الضار الذي سبب له الكثير من 
المنعطفات السيئة. فقال لامرأته: 
«يدفع تمنهم بجلده». '"سوف نقتله 
أولا. , ثم نطبخه." بعد أن قال ذلك 
علق التانوكي, 5 إلى الأسفل, 


على عارضة: وخرج لجمع الحطب 
لإشعال النار. 


في هذه الأثناء كانت المرأة العجوز 
واقفة عند الهاون تدق السقيفة 
بمدقة E‏ ذراعيها تؤلمها من 
ثقلها. وفجأة سمعت شيئًا ينتحب 
ويبكي قي الزاوية: وأوقفت عملها 
ونظرت حولها لترى ما هو. كان هذا 
هو كل ما اراده الوغد. قوضع نفكسه 
في الهواء الأكثر تواضعًاء وتوسل 
إلى المرأة بصو نه الخافت ان نفك 
فيودة: الاهر الدى الحق مه ضر | 
شديدًا. كانت مليئة بالشفقة عليه: 
لكنها لم تجرؤ على إطلاق سراحه, 
لأنها عرفت أن زوجها سيكون 
غاضبا جدا. لکن تانوكي لم ييأس, 
وعندما رأى أن قلبها قد ری بدا 
صلواته من جديد. وقال: "لقد طلب 
فقط ان تؤخذ منه سنداته". "كان 
سيعطي كلمته معد م محاولة الهرب, 
وإذا نمم إطلاق سراحه مرة واحدة: 
فيمكنه قريبًا أن يدق لها الأرز "ار 
وتابع: « يمكنك إذن ان تاخذي قسطا 


من الراحة» لأن طحن الأرز عمل 
متعب للغاية, ولا يناسب على 
الإطلاق النساء الضعيفات.» هذه 
الكلمات الأخيرة أذابت المرأة الطيبة 
تمامًاء وفكت القيود التي كانت 
نزنظة: مكلوق احمق مسكين! و قى 
لحظة واحدة» قبض عليها التانوكي» 
وجردوها من جميع ملابسهاء 
ووضعوها في الهاون. وفي غضون 
دقائق قليلة» تم طحنها جيدًا مثل 
الأرز؛ ولم يكتف التانوكي بذلك, 
فوضع قدرًا على الموقد وأعد 
لطهي عشاء الفلاح من لحم زوجته! 


عندما اكتمل كل شيءء نظر من 
الباب. ورأى الرجل العجوز قادمًا من 
العامة يحمل حزمة كبيرة من 

تانوكي AS‏ المرأة فحسب . 0 
اتخذ شكلها أيضًا لأنه كان ساحرًا. 

تم أخذ الحطب, وأشعل النار» 
وسرعان ما أقام عشاءَ كبيرًا أمام 
الرجل العجوزء الذي كان جائعًا جذَاء 
ونسي في تلك اللحظة كل شيء 
عن عدوه. ولكن عندما رأى تانوكي 


نتنسحبنت 1 نعقض ی ملايسة على عجل 
خلف الباب واتخذ شكله الخاص. ثم 
قال للفلاح: «أنت شخص لطيف 
قتلها!» أنت عالق في شبكتك 
الخاصة. إنها زوجتك التي أكلتهاء 
وإذا كنت تريد العثور على عظامها 
فما عليك إلا أن تنظطر تحت الأرض». 


بهده الكلمات استدار وتوجه نحو 
الغابة. 


شعر الفلاح العجوز بالبرد من 
الرعب وهو مستمح ' وبدا متحمدًا قي 
المكان الذي كان رقف فيه. وعندما 
تعافى قليلاً جمع عظام زوجته 
المتوفاة ودفنها في الحديقة 
وأقسم فوق القبر لينتقم من 
تأنوكي. بعد ان انتجهى من كل شي ءه 
جلس في كوخه المنعزل وبكى 
بمرارة: وكانت الفكرة الأكثر مرارة 
على الإطلاق هي أنه لن يتمكن أبدًا 
ف شان انه أكل زو حه 


وبينما كان صدبقه يبكىي ويبنوج» مر 
الأرنب بجانيه: و تععمع الصجيح, وخز 
53 وسرعان ما تعرف على صوت 
الرجل العجوز. تساءل عما حدث, 
ووضع رأسه عند الىاب وال إذا 
كان هناك أي شيء. روى له الفلاح 
القصة المروعة بأكملها بالدموع 
والآهات, وواساه الأرنب, الذي امتا 
بالغضب والرحمة: قدر استطاعته: 
ووكده بمساعدته قي انتقامه. قال : 
«المحتال الكاذب لن يفلت من 
العقاب». 


لذا فإن أول شيء فعله هو البحث 
في المنزل عن مواد ا مرهم : 
تم رشيه بكثرة با ءْ لفلفل تم و صضعه 
قي حبييه. تعد ذلك: أخذ الفاس, 
وودع الرجل العجوزء وغادر إلى 
نانوكي وظرق الاب كان تانوكي: 
الذي لم يكن لديه أي سبب للشك 
قي الأرنب» سعيدًا حدًا برویته» لأنه 
لاحظ الفأس على الفورء وبدأ في 
التخطيط لكيفية الحصول عليه. 


للقيام بذلك. اعتقد أنه من الأفضل 
أن يرافق الأرنب, وهو ما كان 
بالضبط ما يرغب فيه الأرنب 
ويتوقعه؛ لأنه كان يعرف كل مكر 
تانوكي: ويفهم طرقه الصغيرة. 

لذلك قبل رفقة الوغد بفرح, يل 
نفسه ممتعا حدًا أثناء تجولهم . 
عندما كانوا يتجولون بهذه الطريقة 
عبر الغابة, رقع الارنب فأسه بلا 
مبالاة أثناء مرورهه وقطع بعض 

الأغصان السميكة التي كانت فة 
فوق الطريقء ولكن أخيرّاء بعد أن 
قطع شحرة كبيرة حبيدة ه مما كلفه 
العديد من الضربات القوية. أعلن أن 
حمله إلى المنزل كان ثقيلًا عليه, 
وعليه أن يتركه حيث كان. أسعد هذا 
تانوكي الجشع:ء الذي قال إنها لن 
تكون ذات ورب بالنسية له لذلك 
قاموا بجمع الأغصان الكبيرة, 
ورنظها الارثت بإحكام على ظهرة: 
ثم ركض بمرح إلى المنزل» يتبعه 
الارنت ومعة حرفت الؤولاعة: 


بحلول هذا الوقت كان الأرنب قد 
قرر ما سىفعله» وتمحرد وصو لهمء 


أشعل النار بهدوء في الحطب 
الموجود على ظهر التانوكي. 
التانوکي. الذي كان مشغولا بشيء 
آخر. لم يلاحظ شينًاء واكتفى 
بالاتصال بالسؤال عن معنى 
الطقطقة التي و قال الأرنب: 
«إنها مجرد قعقعة الحجارة التي 
تتدحرج على جانب الجبل». وكان 
تعليقات أخرى» ولم يلاحظ أبدًا أن 
الضجيج كان ينيع بالفعل من 
الأاغصان المحترقة على ظهره: حعتى 
اشتعلت النيران قي فراءه» وكان 
الوقت قد فات تقريبًا لإخماده. وهو 
تضرح خر الالد: A aE‏ الحطب 
المحترق من ظهره: ويضرب ويصرح 
من الألم. لكن الأرنب يواسيه, 
ويخبره أنه يبحمل هګت دائمًا ضمادة 
ممتازة في حالة الحاجة» والتي من 
شأنها أن تجلب له الراحة الفورية, 
وأخرج مرهمه ووضعه على ورقة 
من الخيزران» و و صعه على الجرح. . 
ما ما إن لمسه حتى قفز التانوكي 
صارحًا قي الهواءء وضحك الأرنب, 


وركض ليخبر صديقه الفلاح عن 
الخدعة التي مارسها على عدوهم 

لكن الرجل العجوز هز رأسه بحزن, 
لأنه كان يعلم أن الشرير قد شحق 
قي هذه اللحظة فقط . وأنه سينتقهكم 
منهم قريبًا. لاء الطريقة الوحيدة 
للحصول على أي سلام وهدوء هي 
جعل تانوكي غير مؤذية إلى الأبد. 
لقد احتار الرجل العجوز والأرنب معًا 
لفترة طويلة حول كيفية القيام 
بذلك, وقي النهاية قررا ان ت 
قاربين, أحدهما صعير من / 

العمل على الغور, e‏ أا 
القوارب جاهزة ومطلية يشكل 
صحبح» ذهب الأرنب إلى تانوکي» 
الذي كان لا يزال مريصًا للغاية, 
ودعاه إلى رحلة رائعة لصيد 
الأسماك. كان الي لا بزال 
ضعيفًا واا للغايةء لذا ۴ 
0 بكل سرور ورافق الأرنب 


القاربان» هزتها الأمواج. بدا كلاهما 
متشابهين تمامًاء ولم ير تانوكي 
سوى أن أحدهما أكبر من الآخر, 
لذلك قفز إلى السمكة الكبيرة» بينما 
نسلق الأرنب إلى السمكة المصنوعة 
واتجهوا إلى منتصف ال وعندما 

| على مسافة ما من الضفة: 
ا الارنب محذافه» ووحه ضربه 
قوية إلى القارب الآخرء مما أدى 
إلى انقسامه إلى قسمين. سقط 
التانوكي مباشرة قي الماء. 
واحتجزه الأرنب هناك حتى مات 
تمامًا. .ا قم و صع الحثة قي قاربه 
وحدف إلى الباينسة: وأخبر الرجل 
العجوز أن عدوه قد مات أخيرًا. 
وابتهج الرجل العجوز بانتقام 
زوجته» فاخذ الأرنب إلى منزله» 
وعاشا معًا طوال أيامهما في سلام 
وهدوء على الجبل. 


القصة السابعة: الجذع الطائر 
كان هناك تاجر ثري جدًا لدرجة أنه 
كان بإمكانه رصف الشارع بأكمله: 
وربما حتى شارعًا جانبيًا oe‏ 
كان يعرف طريقة أخرى eT‏ 
أمواله. فإذا أنفق شلنًا كان يسترد 
فلوريتناء وكان تاجرًا ممتارًا حتى 
وفاته. 
والآن ورث أبنه كل هده الأموال. 
لقد عاش بمرح شديد. وكان يذهب 
كل ليلة ة إلى المسبوح::ونضتته 
طائرات ورقية من الأوراق النقدية 
من قية لخمسة < ت و 
الحجارة. دهده الطرقة: کان من 
المرجح ان ينتهي المال قريبًاء وهذا 


ما حدث. 


أخيرًا لم يبق لديه سوى أربعة 
شلنات» ولم يكن لديه ملابس سوى 
زو خ> من النعال ورداء حمام قديم . 


ولم تعد أصدقاؤه مزحعجون أنفسهم 
فعه فى ار 


لكن أحدهم. الذي كان لطيفا إلى 
حد ماء أرسل له صندوقًا قديمًا 
يحمل رسالة: "احزم امتعتك!'- كان 
كل شيء على ما يرام» ولكن لم 
يكن لديه ما يحزمه» لذلك دخل إلى 
الصندوق بنفسه. 


الضغط على القفل يمكنه الطيران. 
ضغطه: وطار به بعيدًا فوق المدخنة: 
عاليًا في السحب, أبعد وأبعد.ر ولكن 
م PT‏ 


وبهذه الطريقة وصل إلى أرض 


بعض الأوراق الجافة» ثم سار إلى 
المدينة. کان كا أن e‏ ذلك 
نودو نفس ا رداء حمام 
ونعال. 

"مرحبا!" قال: أيتها الممرضة 
التركية, ما تلك القلعة العظيمة 
الموجودة بالقرب من المدينة؟ تلك 
ذات النوافذ العالية جدًّا؟». 

فأجابت: «ابنة السلطان تعيش 
هناك ». "لقد تنا أنها ستكون سسيثة 
الخظ فى نزوحها؛ فلا يحور لأحذ أن 


يراها إلا عند وجود السلطان 
والسلطان" : 


قال ابن التاجر: «شكرًا لك»ء وذهب 
إلى الغابة: وجلس قي صند و هه : 
وطار إلى السطح» وتسلل عبر 
النافذة إلى غرفة الأميرة. 

كانت مستلقية على الأريكة نائمة: 
وكانت جميلة جدًا لدرجة أن التاجر 


الشاب اضطر إلى تقبيلها. ثم 


استيقظطت وكانت خائفة حدّاء لكنه 
قال إنه إله تركي جاء عبر الهواء 
لرؤيتهاء وقد اسعدها ذلك كثيرًا. 


جلسوا بالقرب من بعضهم البعض, 
داكنة جميلة ضح دا أفكارها 
كالحورناتى وجو وا جيل لح 
دده وعسوت كانت هذه قصص 


تم طلب من الأميرة الزواح مدت ه 
فقالت نعم على الفور. 

قالت: «لكن يجب أن ثاتی. الى هنا 
يوم الست اذا سياتى الشلطان 
E‏ الشاي معي . » 
اسقلت إله الأتراك. لكر ضع فی 
اعتبارك أن لديك قصة جيدة حقا 
جاهزة, لأن والدي يحبهما كثيرًا. 
امي تحت سينا اخلاقتا ور اة وایی 
يحب شينًا مرحًا يجعله يضحك». 


قال: «نعم» سأحضر فقط قصة 
خرافية لمهرتي»: وهكذا افترقا. 


تم طار بعبدًاء واشترى لنفسه ثوبا 
تأليف قصة: لأنه كان لا بد من أن 


تكون جاهزة بحلول يوم السبت» ولم 
يكن ذلك بالأمر السهل. 

عندما كان جاهزا كان يوم السبت. 
كان السلطان والسلطانة والبلاط 
بأكمله يتناولون الشاي مع الأميرة. 
وقد تم استقباله بكل لطف. 

"هل 500 ۴ 5 >" قالت 
السلطانة؛ "واحد مدروس ومفيد؟" 
قال السلطان: «لكن هناك شينًا 
يمكننا أن نضحك عليه». 

أجاب: «أوه بالتأكيد.» وبدأ: «الآن: 
استمع E‏ < كان هناك ذات بوم 


صندوق الاشتعال ووعاء حديلى 


"" لقد اعتدنا أن نكون على أغصان 
التنوب الخضراء ‏ كل صباح ومساء 
كنا نتناول الشاي الماسي, الذي 
كان بمنابة الندى, وطوال اليوم كنا 
الطيور :المعيرة ۾¿ تحكي لنا القصص. 
كنا شديدي السعادة. "غنية لأن 
الأشجار الأخري ترتدي ملابس 
الصيف فقطهء أما نحن فكان لدينا 
فساتين خضراء في الصيف وفي 
الشتاء. .م حاء الحطاب. وتعر قت 
عائلتنا. لدينا الآن مهمة توفير الضوء 
لأدنى الناس. ولهذا السبب نحن 
العظماء في المطبخ." 


قال القدر الحديدي الذي كانت 


توضع بالقرب منه أعواد الثقاب: 
«لقد کان مصىري مختلقًا تمامًا. 


"مد مكحتي إلى العالةة تى حلذى 
عدة مرات, وقمت بمطهي الكنير. إن 
منعتي الوحيدة هي إجراء محادثة 
حبدة مع رفاقي عندما اكون 
مستلقيًا بشكل لطيف ونطيف في 


الان انت نخدت شر عة كعرة: 
فتفت النار. 

نعم ' دعونا نقرر من هو الأعظه !" 
قال المباريات. 

قال القدر: «لا. لا أحب التحدث عن 
نفسی > . 

""دعونا نرئب ا ترفيهية. 
"على بحر البلطيق بجوار الشاطئ 
الدنماركي-" 

قالت جميع اللوحات: "يا لها من 
بدآاية جميلة. إنها قصة ستسعدنا 
0 

قرقعت 7 الأطياق يد ل 

قالت الملقط: «الآن سأرقص»>. 
ورقصت . أوه! إلى أي مدى يمكنها 
الركل! 

«انشق غطاء الكرسي القديم 
الموجود في الزاوية عندما راها.» 


"كان من الممكن أن تغني الجرة 
لكنها قالت إنها مصابة بنزلة برد؛ لم 

تكن تستطيع الغناء إلا إذا غعليت. 
"في ا هنات قلم ريشة 
بذلك. 

قالت: "إذا لم تغني الجرة»: خارح 
سيغنى . " 

قالت الغلاية:ٍ «لا أعتقد أنه من 
المناسب أن تسمع مثل هذا الطائر 
الأجنبي. « 

قال الجميع: "أوه» دعونا نقوم 

ب : ال نعل 0 "رعنا!" 

وفجأة فتح الباب ودخلت الخادمة. 
وكان الجميع هادئين تمامًا. لم يكن 
هناك صو | . لكن كل وعاء كان 


"أخذت الخادمة أعواد النقاتب 
وأتلت الار نها كيف توو 
واشتعلواء بالتأكيدا! "الا 
للحميخ أن يرواء" فكزواء "اننا 
الأعظم! كيف نتألق! يا له من 
ضوء-" 
'"'ولكن هنا کانوا محتر قين." 

"لقد كانت تلك قصة مبهجة!" قالت 
السلطانة. "أشعر بنفسي تمامًا في 


المطبخ مع أعواد الثقاب. نعم الآن 
عليك ان تتزوح ابنتنا». 


قال السلطان: «نعم. في الواقع, 
ستتزوح ابنتنا يوم الاثنين». وكانوا 
يعاملون الشاب كفرد من العائلة. 
تم الترتيب لحفل الزفاف» وأضاءت 
ال بأكملها في الليلة السابقة. 


ECE 
يبسن الناس» ووقف صبية الشوارع‎ 
على رؤوس اصابعهم وهم يصرخون‎ 
ويصفرون من بين أصابعهم. كان‎ 
كل شنيء رائعاء‎ 


ا ا أيضًا ا <« وهكذا 
اشترى صواريخ ومفرقعات وکل 
أنواع الألعاب النارية التي يمكن أن 
تخطر على يالك ووضعها قي 
صندوق سيارته» وطار بها في 
الهواء. 

,Whir-‏ كيف أزيزوا واشتعلوا! 


قفز جميع الأتراك عاليا لدرجة أن 
نعالهم طارت فوق رؤوسهم. مثل 
هذا البريق الرائع الذي لم يروه من 
قبل. 


الآن يمكنهم أن يفهمو! جِيذ! أن إله 
الأميرة. 

أخرى إلى الغانة تصندوقة: 6 
«الآن تناد كن إلى المدينة لأرى 
كيف سارت الأمور». 


القيام بذلك. 


أوه! ما هي القصص التي كان على 
الناس أن يرواها! 


كل من سألهم رأوها بشكل مختلف. 
لكنهم جميعًا وجدوها جميلة. 


قال أحدهم: "لقد رأيت الإله التركي 
نفسه". " وكانت له عينان كالنجوم ‏ 
اللامعة, ولحت كالماء المصريت' 


وقال آخر: «لقد طار بعيدًا في 
عباءة من النار». لقد كانت أشياء 
رائعة سمعهاء وكان اليوم التالي هو 
يوم زفافه. 

ثم عاد إلى الغابة ليجلس في 
صندوق سارت ولكن ماذا حدت 
شرارة من الألعاب النارية ا 
فيهاء وتحول صندوق السيارة إلى 
رماد. لم بعد قادرا على الطيران. 
ولم يتمكن أبدآ من الوصول إلى 
عروسه. 


وقفت طوال اليوم على السطح 


هناك. 


لكنه تجول في العالم وروى 
القصص. على الرغم من أنهم ليسوا 
مرحين مثل الذي رواه عن 
المباريات. 


القصة الثامنة: رجل الثلج 

ترجم من الألمانية هانز أندرسن. 
"كم هو بارد بشكل مدهش!" جسدي 
يتشقق في كل مكان! قال رجل 
الثلج. "إن الريح تقطع حياة المرء 
حقًا!" وكيف بتوهج ذلك الشيء 
الناري هناك! كان يقصد الشمس 
التي كانت تعر ب للتو. «لكن هذا لن 
يجعلني أرمش, وسأظل هادنًا 
ووا تمامًا». 


کترنان من الأرد وان في al‏ 


يتكون فمه من مشعل قديم» لذا 
كان له اسنان انضًا: 


ولد وسط صبحات وضحكات الأولاد, 
واستقبلته رسن الأجراس وسياط 
الزلاجات. 


غربت الشمسء وطلع البدر» كبيرء 
مستند بر ' واضح وجميل: قي السماء 
الزرقاء الداكنة. 


«ها هو مرة أخرى على الجانب 
الآخر!» قال الرجل التثلجيء وهو 
يقصد بذلك أن الشمس ستظهر مرة 
أخرى. لقد أصبحت معتادا تماما على 
وضوحها. آمل أن يظل معلقًا هناك 
ويتألق» حتى أتمكن من رؤية 
نعسي. مع ذلك أتمنى لو كنت 
أعرف كيف يجب على المرء أن يرى 
تغيير موقفه. أود كثيرًا أن أتحرك. 
لو استطعت فقط, كنت سأتزلج 
على الجليد هناك صعودًا وهبوطاء 
كما رأيت الأولاد يفعلون؛ لكن 
بطريقة أو بأخرى» لا أعرف كيف 
اركض». 


"قوس وا 
( 19 : 
حي 2 وي 
Tre‏ 2 
و E I‏ ت بحة 
برقد أغام المو TT‏ 
0 اين ف "سوف 
ae‏ 5ٌ 006 
نیت ذلك 
ا ع ا ا e‏ 
: سلافه! لقد هر 3 
بو 


قال / 

لرجل | فهمك 

3 لنلجى: «ا 

بقي. "هل هذا الس ظ 8 
دخ : ey‏ سد 

لأسي 9 9 00 الآن 

هو على هذا كا عولد والآت 


قال كلب ا 
ET‏ : «أنت لا 
«لماذاء OT‏ ل 2 2 
الذي نرا 0 51 
o J‏ هناك هوا 0 
الآخر لذي رأيته ele‏ ؛ والشيء 
الاجر 8 ا الجانب 

٠‏ وسيعلمك قرييًا کی 


الهروب إلى الحضيض. الطقس 

؛ أشعر بذلك بالفعل من 
خلال الألم في ساقي الخلفية 
اليسرى؛ الطقس سوف يتغير 
بالتاكيد. 


قال الرجل الثلجي: «لا أستطيع أن 
أفهمه؛ «ولكن لدي فكرة أنه يتحدث 
عن شيء غير سار. » ذلك الشيء 
ذلك EL‏ 

"قوس 0 ببح كلب الفناء: ودار 
إلى بيته لينام. الطقس تغير حقا. 
في الصباح, كان هناك كات ك 
لاحق جاءت رياح خليوية: LL‏ أدى 
إلى تعبئة الصقيع. ولكن عندما 
أشرقت الشمس. كان مشهدا 
مجيدا. كانت الأشجار والشجيرات 
مغطاة بالكلس, وكانت تعدو مثل 
غابة من المرجان» وكان كل فرع 
تتنضيك] بأزهار بيضاء طويلة. . رورت 


الآن أكثر الأغصان حساسية:ء والتي 
كانت تضيع بين أوراق الشجر في 
فصل الصيف, وكانت مثل شبكة 
لوحت سيدة البتولا في , مهب الريع. 
وعندما أشرقت الشمس, تألق كل 
غبار الماس, وكان الماس الكبير 
ملقاة على السجادة الثلجية. 

"أليس هذا رائعا؟ صرحه الفتاة 
لخدف ففرا بالقرب من رجل 


الثلج, ونظروا إلى الأشجار 
المتلالئة. قالت وعيناها تلمعان: «لا 


يمكن للصبف أن يظهر منظرًا 
أجمل «Ka‏ 

قال الشاب وهو يشير إلى رجل 
التنلح: «ولا يمكن للمرء أن يحد 
شخصًا مثل هذا في الصيف أيضًا “a‏ 
"إنه جميل!" 

ضحكت الفتاةء. وأومأت برأسها إلى 
الرجل التلجي»ء وبعد ذلك رقصا معا 
فوق الثلج. 


"من كانا هذين؟" سأل الرجل 

«هل أعرفهم حقا؟» أجاب كلت 

وقد أعطانى عظامًا. أنا لا أعض أ 

اھا 

"ولكن ما هم؟" سأل الرجل الثلجي. 
"عشاق !" أجاب کلب الفناء. «سوف 


يدهيبون إلى بست واحد ويأكلون 
نفس العظمة !» 


"هل هم نفس النوع من الكائنات 
التي نحن عليها؟" سأل الرجل 
النلجي. 

أجاب كلب الفناء: «إنهم أسيادنا». 
"في الواقعء الأشخاص الذين 

تواجدوا في العالم يومًا ما لآ 
يعرقون سوى القلبل حدًا. " هذا هو 
الاستنتاج الذي توصلت إليه. ا 
في المنزل: IRE‏ أن اا 


الوقت الذي لم أكن فيه مستلقيًا 
هنا قي بست بارد للكلاب. انحني 
اجلالا واكبار!!' 


قال الرجل الثلجي: «البرد رائع. « 


اعتادو! أن وا انني كنت شخصًا 
سيدي. اعتادت سيدتي ان ترضعني» 
وتقبلني وتداعبني» وتناديني 

بعر بز تي ١ه‏ اليس الصغيرة اللطيفة! 
لكن بمرور الوقت كبرت كثيرًاء وتم 
تسليمي لمدبرة المنزل, ودذهبت إلى 
المطبخ. يمكنك أن ترى ذلك من 
المكان الذي تقف فيه: ؛ يمكنك ان 
ننظر إلى الغرفة التي كنت سيدهاء 
مدبرة المنزل. بالطبع كان المكان 
أصغر من الطابق العلويء لكنه كان 
أكثر راحةء إذ لم يطاردني الأطفال 
ويضايقوني كما حدث من قبل. كان 


طعامي حيدًا بنعقكس القدر. او جت 
أفضل. كان لدي وسادتي الخاصة: 
وكان هناك موقد وهو قي هذا 
الوقت من العام أجمل شيء في 
العالم. اعتدت أن أزحف مباشرة 
تحت هذا الموقد. آه لي! كثيرا ما 
أحلم بهذا الموقد! انحني اجلالا 
واكبارا!' 


«هل الموقد جميل جدّا؟» سأل 
الرجل الثلجي. "هل هو أي شيء 
۴ ¢ 

'إنه عكسك تمامًا! لونه أسود فحمي 

58 رقية طويلة انه ب من 

النحاس. يأكل الحطب فتخرج النار 

خلال النافذة من المكات الذى تقف 

فقيه. 

الاتجاه, E‏ شينًا lÎ PEE‏ 
نه اتوت اسي واضل: | لنة :و سنطن 


النار عبر الثلج. شعر رجل الثلج 


بسعادة رائعة, واختاجة شعور لم 
يستطع التعبير عنه؛ لكن كل اولئك 
الذين ليسوا رجال ثلج يعرفون ذلك. 


لماذا تركتها؟ سأل الرجل الثلجي. 
كان لديه شعور بأن مثل هذا الكائن 
يجب ان يكون سيدة. "كيف يمكنك 
مغادرة منل هذا المكا ن" 
'اضطررت!: قال كلب الفناء. لقد 
أخرجوني من الأبواب» وقيدوني 
بالسلاسل هنا. لقد عضضت ساق 
الصبي الأصغرء لأنه نزع العظم الذي 
بالعظم! لكنهم كانوا غاضبين جدَا, 
ومند الوقت كنت مقيدًا هنا 
e‏ القوس واو! لا أ 

التحدث مثل الكلاب الأخرى. القوتن 
واو! وكانت تلك نهاية السعادة! 


لكن الرجل الثلجي لم يعد يستمع 

ابه كان ينظر إلى الغرفة التي 
تعيش فيها مدبرة المنزل» حيث 

يقف بقف الموقد على أرجله الحديدية 


الأربع» ويبدو أنه بنفس حجم رجل 
التلح. 


"كىف يتصدع شيء بداخلى!" هو 
قال. "هل لن أتمكن من الدخول 
إلى هناك أبدًا؟" إنها بالتأكيد رغبة 
بريتة للغاية: و تحب أن تتحقق 
رغباتنا البريئة. يجب أن أصل إلى 
هناك: وأتكئ على الموقد, إذا 
اضطررت إلى كسر النافذة أولا!» 


«لن تدخل إلى هناك أبدًا!» قال 
كلب الفناء؛ "وإذا وصلت إلى الموقد 
واكبار!!' 


"أنا جيد كما ذهبت بالفعل!" أجاب 
الرجل الثلجي. "أعتقد أنني 
انفصلت!" 


طوال اليوم كان الرجل الثلجي 

ينظر عبر النافذة؛ : ومع اقتراب 
الفسقء اصبحت الغرقة أكثر حاذبية؛ 
كان الموقد تيصدر ضوءًا خفيقاء ليس 
مثل القمر أو حتى الشمس على 
الإطلاق؛ لاء لأن الموقد وحده هو 


لديه شيع يتغذى عليه. عندما فت 
هذه إحدى صا حا ال 
وميض باللون الأحمر تمامًا على 
وجه رجل الثلج الأبيض. 


"ل أستطيع تحمل ذلك لفترة ِ 
أطول!" هو قال. "كم يبدو جميلاً 
ولسانه مهد ود هكذا! !>" 


لقد كانت ليلة طويلة. لكن رجل 
الثلج لم يجدها كذلك؛ كان واققًا 
هناك مستغرقًا قي أفكاره 

اللطيفة» فتحمدت حتى تحطمت. 


في صباح اليوم التالى» كانت ألواح 
نافذة المطبخ مغطاة بالجليد, وكانت 
أجمل الزهور الجليدية التي يمكن أن 
يرحب فيها حتى رجل 3 فقط 
لن تفتح؛ لم 6 من رؤية الموقد 
الذي كان بيعتفقد أنه تسعد © جميلة. 
كان هناك شرخ وتصدع بداخله و قي 
رجل الثلج. لكن رجل الثلج هذا كان 


مختلقًا: كيف يمكن أن يشعر 
بالسعادة؟ 

إن مرضك مرض سي > بالنسىة 
لرجل الثلج! قال كلب الفناء. "لقد 
عليه. انحن اجلالا واكبار ا نبج 
'الطقس سيتغير !- اضاف. 


لقد تغير الطقس. لقد جاء ذوبان 
الجليد. 


عندما انطلقت هذه المجموعة قي 


رجل الثلج. فلم يقل شيئاء ولم 
يبشتكي, وتلك علامات سوء. 


في صباح أحد الأيام انفصل تمامًا. 
والصغرى! حبت كان يرقف هناك 
قىت عصا المكنسة منتصية ه والتي 
بناها الأولاد حوله! 

'آه! قال كلب الفناء: «الآن أفهم 
سیب حه للموقد». ''هذه كي 
ا کان لرجل ال مسال نار 
قي جسده. ! وهذا ما كان عليه الأمر! 


والآن انتهى كل شيء معه! انحني 
اجلالا واكبارا!' 

وسرعان ما انتهى الشتاء أيضًا! 
"قوس و ببح كلب الفناء 

لكن الفتاة غنت: 

با وودز» ارتدي ملابسك الخضراء 
الزاهية! يا ويلوزءه ارتدي قفازاتك 
SR‏ القبرة r‏ يغنيان 
العزيزة, لتستقبلي العالم! 


القصة التاسعة: ياقة القميص 


كان هناك رجل نبيل كانت ممتلكاته 
الدنيوية بأكملها تتكون من حذاء 
طويل وفرشاة تعر . ؛ لكنه كان 
يمتلك أجمل ياقة قميص في العالم, 
وسنسمع قصة 2 هذا ا 


لدرجة أ أنه بدأ e‏ الزراج؛ 
وحدت ذات نوم أن دخل هو وجارتر 


إلى كوك ال ها 


"هلوا!" قال ياقة القميص: «لم 
من التجاعه والحساسة والأناقة 
والجمال !» > هل فلسعماع لي أن أسأل 
عن اسمك؟». 


قال الرباط: «لن أخبرك». 
"أين هو مكان مسكنك؟" سأل ياقة 
القميص. 


لكن الرباط كان ذو تصرفات خجولة, 
وله قد ات من المناسي: الاحابة: 


"ربما أنت مشد؟" قال ياقة 
القميص: «حزام تحتي؟» لأنني أرى 
أنك للاستخدام وكذلك للزينة» يا 
سيدتي الجميلة !». 


« بحب ألا تتحدت مع قال 
لك أي ak‏ 


قالت باقة القميص: «عندما يكون 
أي شخص جميلا منلك: أليس هذا 
تشجبيعًا كافبًا؟» 


«اذهب بعيدّاء لا تقترب كثيرًا!» قال 
الرباط. "يبدو أنك رجل نععل !" 
«وأنا كذلك. وشخص جيد جدًّا أيضًا!» 
قال ياقة القميص؛ «لدي حذاء 
طويل وفرشاة شعر!» 

لم يكن ذلك صحيحا. وكان سيده 
يملك هده الأشياء؛ لكنه كان 
متفاخرا رهيبا. 

قال الرباط: «لا تقترب كثيرًا». "أنا 
لست معتادا على مثل هذه 
المعاملة!" 


"ما التكلف!" قال طوق القميص. 
وبعد ذلك يتم إخراجهم من حوض 
الغسيل, » ونشويهمء وتعليقهم على 
الحديد المتوهح 

"أرملة السيدة!" قال ذو ياقة 
القميص: ا الأرملة العزيزة!» 
داخلی! 0 0 أنا E‏ 
إليك! 

"أنت خرقة!" - قالت المكواة وهي 
ر ور دون ا القميص» لأنها 
أن تكون ف المحطة اس 
الشاحنات. 

'خرقة!' وقال أنه. 

ما عند الحافة» لذلك جاء المقص 
لقطع الخيوط. 


'أوه!' قال ذو ياقة القميص: «لا بد 
أنك راقصة!» إلى أي مدى يمكنك 
الركل! هذا هو أجمل شيء رأيته 
على الإطلاق! لا يمكن لأحد أن 
يقلدك ! 


'وأنا أعلم ذلك!' قال المقص. 
«يجب أن تكوني دوقة!» قال طوق 
القميص. "تتكون ممتلكاتي الدنيوية 
من رجل نبيل» وحذاء طويل: 
وفرشاة شعر. لو كان لدي دوقية 
زا 


'ماذا! يريد الزواج مني؟ قال 

المقص, وكانت ا حدًا لدرجة 

أنها قصت الىاقة بشكل حاد: بحيسث 

كان لا بد من التخلص منها جانبًا 

باعتبارها لا تصلح لأي شي>. 

«حسناء دجي أن أتقدم لخطية 

فرشاة الشعر!» يبيعتقد طوق 

لين "انه لأمر رائع حقا ما لديك 
تعر تاعهن نا شتی" سل 

رت e‏ في الزواج؟ 


:نكم ' لقد فعلت ذلك !» اخات 


فرشاة الشعر؛ "أنا مخطوبة لمقبس 
الحذاء!" 


'مرتبط!' صاح طوق القميص. والآن 
قز و که : لذلك اسه يحتقر ا 


مر الوقتء وجاءت ياقة القميص في 
كيس خرقة إلى مصنع الورق. كانت 
الناعمة في كومة, والخشنة في 

كان لديهم كل شيء ليقولوه, ولكن 


متكت . 


"لقد كان لدي عدد رهيب من 
علاقات الحب!" هو قال. "إنهم لا 
يعطونني السلام." لقد كنت رجلاً 
نبيلًا. ومتصلبًا جدًا بالنشا! كان لد 
حذاء طويل وفرشاة شعره لم 
أستخدمها قط! كان يجب أن تراني 
حينها! لن أنسى حبي الأول أبدًا! 
لقد كانت ذات حرام رقيفة حدًا 


وناعمة وجميلة! لقد ألقت بنفسها 
في حوض الغسيل ماخلا دم 
ا E TREE‏ هناك الراقصة التى 
أحدثت الجرح الذي جعلني أكون هنا 
الآن؛ لقد كانت عنيفة جدًا! لقد 
كانت فرشاة شعري مغرمة بي» 
وفقدت كل شعرها نتيجة لذلك. : نعم 
لقد اختبرت الكثير في هذا الخط؛ 
لكني أحزن أكثر من أي شيء آخر 
على الرباطء أعني الحزام» الذي 
ألقت بنفسها في حوض الغسيل 
الوقت بالنسية لى لأصيح ورقة 
بيضاء! 


وهكذا فعل! لقد أصبح ورقة بيضاءء, 
الورقة ذاتها التي طبعت عليها هذه 
القصة. وذلك لأنه كان يتفاخر بشكل 
رهيب بأشياء لم تكن حقيقية. يجب 
أن نأخذ هذا على محمل الجدء حتى 
حقًا أن نعرف ما اذا كنا لن نص 


ونتحول إلى ورق أبيضء والذي 

عليه تاريخنا کله حتى 
الأجزاء الأكثر سريةء حتى أننا أيضًا 
نتجول في العالم ونرويهاء مثل ياقة 


القصة العاشرة: الأميرة في 
كان هناك ملك وملكة يعيشان قي 
قلعة حميلة: وكان لديهما رحن 
كبيرة sg r‏ 
a‏ 5220 لک ل يكن 0 


لقد كانا منر و حبين مند الممماع سنوات, 
ولكن لم يكن لديهما ابن ولا أىنة» 
وكان ذلك حزتا كبيرًا لهما. لقد حدث 
اكثتر من مرة أنه عندما كان الملك 
في حالة مزاجية سيئة. أطلق الأمر 
على الملكة المسكينة, وقال إنهما 
هنا الآن, وقد تقدما قي السن, ولم 
يكن لهما ولا للمملكة وريث» وكان 
الامز كلة لها ععب. كان من الصعمد 
الاستماع إلى ذلك فقذهيبت وبكت 
وازعجد ¢ ان |. 

وأخيراًء قال لها الملك ذات بوم. : «لا 
يمكن أن يحتمل هذا أكثر من ذلك .<« 
أنا أتجول بلا أطفال. وهذا خطأك. 
سأذهب في رحلة وشاغيب لمدة 
عام. إذا كان لديك طفل عندما أعود 
مرة أخرى, فسيكون كل شي ء على 
ما برام, وسأحبك إلى أبعد الحدود, 
ولن أقول لك كلمة غاضبة أبدًا. 
ولكن إذا كان العش فارعًا تمامّل ‏ 
أفترق معك». 


بعد أن انطلق الملك في رحلته» 
دهت الملكة قي عزلتهاء وحزنت 
وأزعجت نفسها أكثر من أي وقت 
مصى . أخيرًاء. قالت لها کک ذات 
يوم: «أعتقد أنه يمكن العثور على 
بعض المساعدة: إذا طلبت حلالتك 
ذلك». ثم تحدثت عن امرأة عجوز 
ا قي ذلك ال ا 
ا الملكة أيصًاء إذا أرسلت في 
. فعلت الملكة ذلك. فأتت 
المرأة الحكيمةء وأخبرتها بحزنها 
انها لم تنجب» ولم يكن للملك 
ومملكته وريث. 
وعرقت المرأة الحكيمة المساعدة 
في ذلك. قالت: «في حديقة الملك, 
نحت شجرة البلوط الكبيرة التى 
تقف على اليد اليسرىء تمامًا كما 
تحرج الفرء من الفلعة: توحد رة 
EEE‏ بنعتة بنية إلى حد ما وليست 
خضراء, ولها أوراق. مشعرة وأشواك 
طويلة. على تلك الأدغال يوجد في 
هذه اللحظة فقط ثلاثة براعم. إذا 


صائمًاء قل تروف ا وأخذ 
البراعم الوسطى من البراعم 
الثلاثة, وأكلهاء قفي عضون سته 
أشهر ستأتي بأميرة إلى العالم. 
تمحر د ولادتهاء تحب أت يكون لديها 
ممر صهة سأوفرهاء وتحب أن تعيش 
هده الممرضة مع الطفل في جزرء 
منعزل من القصر؛ لا يجوز لأي 
شخص آخر زيارة الطفل؛ لا يجب 
على الملك ولا الملكة رؤيته حتى 
يبلغ الرابعة عكشرة من عمرهہ» لأن 
ذلك من شأنه أن يسبب حزنًا وسوء 
حظ كبيرين». 

كافأت الملكة المرأة العجوز بسخاء. 
وفي صباح اليوم التالي» قبل 
ووجدت على الفور الشجيرة 
الصغيرة ذات البراعم الثلاثة, 
وقطفت الوسطى وأكلتها. كان 
طعمه حلوًاء لكنه أصبح بعد ذلك مرا 
ذلك أ طفلة صعبر ثة . . كانت 
هناك ممرضة جاهزة» قدمتها المرأة 


الطفلء بمفردها تمامًاء في جناح 
منعزل بالقلعة» يطل على حديقة 
المتعة. فعلت الملكة كما قالت لها 
المرأة الحكيمة. تخلت عن الطفل 
على الفور. واخدذنة الممرضة 
وعاشت معه هناك. 


عندما عاد الملك إلى المنزل وسمع 
أن ابنة قد ولدت له» كان بالطيع . 
اليه الخال 


كان على الملكة بعد ذلك أن تخبره 
بهذا القدر من القصة» حيث تم 
التنبؤ بأنه سيسيب حزنًا شديدًا 
وسوء حظ إذا رأى هو أو هي الطفل 
حى يكمل غامة الزات عر 


لقد كان هذا وقتا طويلا للانتظار. 
والملكة لا تقل عنهء لكنها عرفت أنه 
ليس مثل الأطفال الآخرين: لأنه 
يستطيع التحدث مباشرة رةھ ولادته» 
وكان حكيمًا مثل كبار السن. 

أخبرتها الممرضة بهذاء لأن الملكة 


كانت تنحدتفت معها بين الحين والآخرء 
لكن لم يكن هناك ا رأى الأميرة 
من قبل. وقد رأت الملكة أيصًا ما 
يمكن أن تفعله المرأة الحكيمة, 
فأصرت بيشيدة الین صرورة الانصياع 
لتحذيرها. غالبًا ما كان الملك يفقد 
صىرہ» وكان مصممًا عل رويبة أبنته: 
لكن الملكة دائمًا ما كانت تمنعه من 
الفكرة: وهكذا استمرت الأمور, حشستى 
اليوم الذي سبق أن اكملت الامترة 
عامها الرابع عشر 

وكان الملك والملكة في الحديقة 
حينهاء فقال الملك: "الآن لا 
أستطيع ولن أنتظر أكثر من ذلك". 
يجب أن أرى ابنتي في الحال. بضع 
ساعات, أكثر أو أقل, لا يمكن أن 


نوسلت إليه الملكة أن يتحلى بالصبر 
حتى الصباح. وعندما اننظروا طويلاً, 

کان غير معقول ا الإطلاق. قال: 

«ليس هذا هراء». «إنها ملكي مثلك 


تمامًاء وسوف أراها»ء وبهذا ذهب 
مباشرة إلى غرفتها. 

قتح الىاب» ودقع الممرضة جانبًاء 
التي حاولت إيقافه» وهناك رأى 
ابنته. كانت أجمل أميرة شابة: 
حمراء وبيضاء, مثل الحليب والدم, 
ذات عيون زرقاء صافية وشعر 
ذهبيء ولكن في منتصف جبهتها 
كانت هناك خصلة صعيرة من الشعر 
البني. 

ذهينت الأميرة للقاء والدهاء ووقعت 
على رقبته وقبلته» فقالت: يا أبي, 
با أبي! ماذا فعلت الآن؟ غدّا يجب 
أن أموت, وعليك أن تختار واحدًا من 
تلانة أشباء: إما أن ضيبي الارض 
بالوباء الأسودء أو يجب أن تخوض 
حربًا طويلة ودموبه» أو خيب علبك 
تمحر د وفاتي أن تضعني قي 
السجن. صندوقا خشببًا عاد تاء 
ووضعه في الكنيسة» ووضع حارس 
بجانبه كل ليلة لمدة عام كامل». 
كان الملك خائقًا حقّاء وظن أنها 
تهذى» ولكن من أجل إرضائهاء قال: 


حسئاء سأختار الأخير من بين هذه 
الأشباء التلانة ؛ إذا مف 4 فنا نفك 
عل الفور قي صندوق خندشسي 
عادي: وأضعه قي الكنيسة: وسأضع 
حارشًا بجانبه كل ليلة. ولكنك لن 
تموت» حتى لو كنت مريضا الآن». 
استدعى على الفور أفضل الأطباء 
في البلاد. وجاءوا بكل الوصفات 
الطبية وزجاجات الأدوية الخاصة 
بهم» ولكن في اليوم التالي كانت 
الأميرة 1 ة وباردة حتى الموت. 
يمكن لجميع الأطباء أن يشهدوا 
على ذلك, وقد وضعو! ج 

ثم فعلوا كل ما في وسعهم. 


وحافظ الملك على وكده. ٠‏ وضع 
حسنيد الأميرة قي نفس اليوم قي 
دوي خندشبسيىي عادي: ووصع قي 

ة القلعة» وفي تلك الليلة وكل 
ليلة بعدهاء نمم بعيين ارين قي 


في ا الأول عندما جاؤوا 
لإخراج الحارسء لم يكن هناك 


حارس هناك. ظنوا أنه شعر بالخوف 
شهر ب ١ه‏ و قي مساء اليوم التالي نمم 
وضع شخص حديد قي الكنيسة 
وفى الضناع كان قد رحل أنضا. 
وهكذا ذهب کل ليلة. عندما جاوؤوا 
في الصباح للسماح للحارس 
بالخروح» لم يكن هناك أحدء وكان 
من المستحيل اكتشاف الطريق 
الذي سلكه إذا كان قد هرب. ولماذا 
تفربون: كل واعد منهم» حتى لا 
ففعمتضغ أو فرق ائ شئ عفهمة فة 
الساعة التي وضعوا فيها على 
الحراسة تحانب صدر الاميرة؟ 


أصبح الآن اعتقادًا عامًا أن شبح 
الأميرة سارء وأكل كل من كان 


بحرس صدرهاء وسرعان ما لم يبق 
د ليتولى هده المهمة. : وهحر جنود 


وعد الملك بمكافأة كبيرة ل 
ا لع الوک حيى تن 
العثور على عدد قليل من الزملاء 
المتهورين» الذين يرغبون في 


الحصول على هذا الأجر الجيد. 
لكنهم لم يحصلو! عليها أبدّاء لأنه 
في الصباح اختفوا هم أيضًا مثل 
البقية. 


لقد استمر الأمر لمدة عام كامل 
تقريبًا؛ في كل ليلة» كان يتم وضع 
حارس بجانب الصدرء إما قسرًا أو 
محص إرادته: ولكن ل يعم رؤية اي 
مهم سواء قي اليوم التالي او قي 
أي وقت تعد ذلك. وهكذا حدت اليضًا 
مخ احدهم:.في الليلة الشائقة ليبوم 
معين, عندما جاء حداد نوا مرح 
الملك. وكانت عاصمة البلا وكان” 
الناس من كل ملك يأتون إليها 
للحصول على عمل. وهذا الحداد. 
واسمه كريستيان: جاء لنفس 
الغرض. ولم يكن له عمل في 
المكان الذي ينتمي إليهء وأراد الآن 
أن يبحث عن ككان قي العاصمة. 


الذين كانوا في الخارج لمحاولة 
كان عليهم ان يسلكوا هذا الطريق: 
يومًا بعد يوم وحتى الآن نجحوا 
دائمًا قي العنوي على واحد 5 اخر 
من الأشخاص المتهورين. لكن في 
ذلك اليوم, لم يجدوا أحدا تعد . لقد 
كان من المعروف جيدًا كيف اختفقى 
جميع الحراس الذين تم تعيينهم في 
حصلوا عليه مع الشكر. جلس هؤلاء 
بجانب كريستيان وطلبوا _ 
المشروبات وشربوا معه. الآن كان 
الطيبة؛ كان بإمكانه ان زت 
ويغني2» ويتحدت ويتباهى أيضًا عندما 
يصاب بقطرة صغيرة قفي رأسه. 
أخبر هؤلاء الضباط أنه كان واحدًا 
من هذا النوع من الأشخاص الذين لا 
الرجال: RF‏ 7 أن كين 
فلسًا حيدّاء قبل أن يكبر بيوم واحد 
لأن الملك دقع مائة دولار لای 


59 قف كحارن کی الک 
طوال اللیل» بجانب صدر أبنته. 


لم يكن كريستيان خائقًا من أنه لا 
يخاف من أي شيء, فشربوا زجاجة 
أخرى من النبيذ على هذاء وذهب 
كريستيان معهم إلى العقيد. حيث 
تم إلباسه الزي الرسمي بالبندقية: 
وكل الباقي» وكان ثم اصمت في 
الكنيسة ليقف كحارس تلك الليلة. 


كانت الساعة النامنة صباحًا عندما 
كان فخورًا جدًا بشجاعته؛ خلال 
الساعة الثانية كان مسرورًا جدًا 
بالمكافأة الكبيرة التي سيحصل 
عليهاء ولكن في الساعة الثالثة, 
عندما اقتربت الساعة الحادية 
عشرة١ه‏ اختفى تانر الخمرء ندا 
بشيعر بعدم الارتياح, لآنه سمع عن 
هذا المشنور؛ آنه لم نهرب منه أحد 
حيًّا على الإطلاق. على حد علمنا. 
ولكن لا أحد يعرف ما حدث لجميع 
الحراس. دارت فكرة ذلك في رأسه 
كثيرّا» بعد نفاد النبيذ منه» لدرجة أنه 


بحث في كل مكان عن وسيلة 
للهروب, وأخيرا, قي الساعة الحادية 
عشرة» وجد خلفية صغيرة في برج 
الكنيسة لم تكن كذلك. مغلقاء وخرح 
عند ذلك تسلل» عازمًا على الهرب. 
وفي نفس اللحظة التي وضع فيها 
قدمه خارج ياب الكنيسة» رأى رجلا 
صغيرا واقفاً أمامه» فقال: "مساء 
الخير أيها المسيحيء, إلى أين أنت 


ذاهف؟" 


وبهذا شعر كما لو كان متجذرًا في 
مكانه ولا يستطيع التحرك. 
قال: «لا مكان». 


قال الرجل الصغير: «أوه» نعم» لقد 
كنت على وشك الهرب, ولكنك 
أخذت على عاتقك الوقوف كحارس 
في الكنيسة الليلة. ويجب عليك 
الىقاء هناك». 


قال كريسضان: كك تواض اكه لم 
يحروق على ذلك: ولذلك اراد الهربء 
وتوسل أن يتركه. 


قال الصغير:ة «لاء يجب أن تظل في 
منصبكء ولكني سأعطيك نصيحة 
جيدة؛ تصعد إلى المنبر وتظل واقفا 
هناك. لا داعي للقلق ابدًا یشان ما 
تراه أو تسمعه» فلن يتمكن من 
الحاق اي اذى بك إذا بقيت في 
مكانك حتى تسمع غطاء الصدر 
ويمكنك الذهاب إلى الكنيسة أينما 


ثم دفعه الرجل الصغير عند الباب 
مره اخری» واغلقه خلفه. اسرع 
كريستيان إلى المنبر» ووقف هناك 
دون أن يلاحظط 0 | حتى دقفت 
الساعة الثانية عشيرة. : ثم انفتح 
عطاء صدر الأميرة, وخرح منه شي > 
بنثبيه الأميرة, يرتدي كما ترون قي 
الصورة. . صرح وعويل, "سينتري,2 
اين انت؟"' سنترى ۽ أين أنت؟ إذا لم 
تأت قسوقف تتعر ص لاقسىی موت 
تعرض له اي شخص على الإطلاق». 


دارت حول الكنيسة: وعندما زات 
الحداد أخيرًا على المنبر, جاءت 
لكنه لم يستطع ا طوال” 
الطريق» ورغم كل ما تمدد وتوترء 
لم يستطع ان يمس كريستيان, الذي 
كان يقف في هذه الأثناء ويرتجف 
على المنبر. عندما دقت الساعة 
الواحدة. كان على المظهر أن يعود 
إلى الصندوق مره أخرى, و سمع 
كريستيان الغطاء وهو ينغلق خلفه. 
وبعد ذلك ساد صمت ميت في 
الكنيسة. استلقى قي مكانه ونام, 
ولم يستيقفظط قبل أن يبسطع صوء 
النهارء و سمع خطوات قي الخارج: 
وصوت المفتاح وهو يدخل في 

القفل. ثم نزل من المنبرء > ووقف 


سندقىتەه أمام صدر الأميرة. 


لقد كان العقيد نفسه هو الذي جاء 
مع الدورية: ولم يتفاجأً قليلاً عندما 
وجد المجند سالماً و أراد أن 
لم يعطه شينًاء فأخذه مباشرة إلى 
الملك: وأعلن لأول مرة أن هنا هو 


طوال الليل. نهض الملك من فراشه 
على الفور. ووصع له المائة دولار 
على الطاولةء ثم أراد أن يستجوبه. 
"هل رأيت أى شيء؟" قال هو. "هل 
رأيت ابنتي؟" قال الحداد الشاب: 
«لقد وقفت في موقعي» وهذا 
يكفي؛ لم أتعهد بأي شيء أكثر من 
ذلك. لم يكن متأكدًا مما إذا كان 
يجرؤ على قول ما رآه و لععمګة ؛ 
بالإضافة إلى أنه كان أيضًا مغرورًا 
بعض الشيء لأنه فعل ما لم 0 
أي رجل آخر من فعلهء أو لم يكن 
أنه راض تمامًاء نال عم إذا کا 
سيلزم نفسه بالوقوف للحراسنة 
مرة اخرى في الليلة التالية. قال 
كريستيان: « لا شكرًا لك لن يكون 
لدي المزيد من ذلك!» 
قال الملك: «كما يحلو لك» تصرفت 
كرجل شجاعء والآن عليك تناول 
إفطارك .» لا بد أنك ا إلى شيء 
يقويك بعد هذا التحول 


أعد له الملك الإفطارء وجلس معه 
شخصيًا إلى المائدة؛ وكان يملأ له 
كأسه باستمرار و فمد جه ويشرب 
صحته. لم يكن كريستيان بحاجة إلى 
الضغط, بل كان يقوم بالعدالة 
الكاملة فيما يتعلق بالطعام 
والشراب» وليس أقله بالأخير. أخيرًا 
تجرأ وقال إنه إذا أعطاه الملك 
مائتي ذولار مقابل ذلك فسيكون 
هو رجله الذي سيحرس الليلة التالية 
ايصًا. 


کا "بوم 0 1 0 بين 
الحراس, ثم خرح إلى المدينة مع 
جنود آخرين وضباط ضباط. كان 
ته مهلو 1 بالفال: وكان ععالحهم: 
ويشرب متهم 4 ويتفاخر ويلعب مع 
الأغنياء الذين كانوا يخشون الوقوف 
الميتة. انظر هل أكلته! و هكد | 0 
اليوم بمرح وبهجة» ولكن عندما 
جاءت الساعة الثامنة» انغلق 


كريستيان مرة أخرى في الكنيسة, 
و تمامًا. 


E O‏ ل الو ايه 
وجد بابًا صغيرًا خلف المذبح لم يكن 
مغلفًاء وفي الساعة العاشرة صباحًاء 
تسلل منت ه ووقف على هقدميه 
وتوجه إلى الشاطئ. وكان 1 وصل 
عندما وقف نفس الرجل الصخير 
أمامه فجأة وقال: «مساء الخير ايها 
المسيحيء إلى أين أنت ذاهب؟» 
قال الحداد: «لقد غادرت المكان 
الذي أريده, لكنه قي الوقت نعكسه 
لاحط أنه لا يستطيع تحريك 
واحدة. قال الرجل الصغير: «لاء لقد 
تعهدت بالحراسة الليلة أيضّاء ويجب 
عليك الاهتمام بذلك». ثم أمسك به» 
ومهما كان عدم رغبته» كان على 
كريستيان أن يذهب معه إلى نفس 
الباب الصغير الذي تسلل منه. 
وعندما وصلوا إلى هناك قال له 
الرجل الصغير:ة "اذهب الآن أمام 
المذبح, وخد الكتاب الموجود هناك 


غطاء الصندوق 00 فوق الميت. 
وبهده الطريقة لن تتعر ص لأي 
ضرر». 


وبهذا دفعه الرجل الصغير إلى الباب 
وأغلقه. ثم ذهب كريستيان على 
الفور أمام المذبح؛ وأخذ الكتاب في 
ندهه ووقف هكذا حتى دقت الساعة 
دوق ري اين انت؟ 
0 ان انت؟ صرح تم 
.تم ري ضرحت مره 
أخرى 

وتبدأ الحرب و الآقات هذه الليلة. 


وفي نفس اللحظطة: لاحظت الحداد 
-- أمام المذبح, فجاءت مسرعة 
. 'هل أنت هناك؟' صرخت؛ 
"الآن سأمسك بك." لكنه لم يتمكن 
من الصعود قوق الدرحة أمام 


والصراخ والتهديد. حتى دقت 
الساعة الواحدة,. عندما كان لا بد من 
دخول الصندوق مرة أخرى» وسمع 
كريستيان الغطاء ينغلق۔ فوقها 
لكن تلك الليلة لم يكن لها نفس 

المظهن كها في الليلة السابقة؛ كان 
أقل قبحًا. 


عندما ساد الهدو ۶ قي الكنيسة: 
استلقى الحداد آمام المذيج :ونام 
بهدوء حتى الصباح التالي» عندما 
جاء العقيد لإحضاره. : ونم نقله مرة 
أخرى إلى الملك» وسار الأمر كما 
في اليوم السابق. وقال إنه حصل 
على أمواله» لكنه لم يوضح ما إذا 
کان قد رأى أبنة الملك: ولن سولف 
المنصب مره أخرى. ولكن بعد أن 
تناول إفطارًا جيدّاء وتذوق نبيذ 
أخرى في الليلة الثالثة» لكنه ا 
يفعل ذلك بأقل من نصف المملكة, 
لأنه كان أمرًا سهلا . وظيفة خطيرة: 
وكان على الملك أن يوافقء وبعده 
بذلك. 


ومصى باقي اليوم منل اليوم 
السابق. لقد لعب دور الجندي 
المتبجح» والحداد المرح» وكان لديه 
الكثير من الرفاق والرفاق 
المنعمين. وفي الساعة الثامنة كان 
عليه أن يرتدي ریه مره أخرى, وم 
لمدة ساعة قبل أن بعود إلى رشده» 
ويفكر: "من الأفضل أن يتوقف 
00 بينما با تسير المباراة على ما 
حالة e‏ وعد بذلك, ونصف 
المملكة. لم يكن من الممكن أن 
يكون الملك جديا بشأن ذلك! لذلك 
قرر الرحيل» دون أن ينتظر طويلاً 
كما في الليالي السابقة. وبهذه 
الطريقة هرن من الرجل الصفير 
الذي كان يراقبه من قبل. کانت 
مقفلة: لكنه فكر أخيرًا في الزحف 
إلى النافذة وفتحهاء وعندما درقت 
الساعة التاسعة. تسلل إلى هناك. 
كان مرتفعًا إلى حد ما في الجدارء 


لكنه وصل إلى الأرض دون أن 
عظامه: وتا في الركض.: 

فنزل إلى الشاطئ دون أن يقابل 
أحذا؛ وهناك ركب قارباً وانطلق من 
البر. لقد ضحك كثيرًا على نفسه 
عدا فكر فى کدی ذكانهة. و كنت 
خدع الرجل الصغير. عندها فقط 

تسمع. وا من الا اء 
ا انها المسيحي: إلى أبن انث 
ذاهب؟" ولم يعط أي إجابة. قال في 
نفسه: «الليلة ەتکون ساقاك 
قصيرتبن للغاية», تم سحب 
المجاديف. لكنه شعر بعد ذلك بشيء 
تسل الفا ت ويسحية مارد الى 
الشاطئ» رغم كل ما جلس فيه 
وكافح بالمجاديف. 


ثم أمسك به الرجل وقال: "يجب أن 
تظطل قي فضت كما وعدت" 7 
وسواء أعجبه ذلك أم لاء كان على 
كريستيان ان يعود معه طوال 


قال كريستيان إنه لن يتمكن من 
الدخول من تلك النافذة مرة اخرى؛ 


قال الرجل الصغير: «يجب أن تدخل 
إلى هناك وستدخل إلى هناك», 
ورفعه إلى حافة النافذة. فقال له: 
لاحظ الآن جيدًا ما عليك أن تفعل. 
هذا المساء بحب أن تمد نفسك على 
الغطاء إلى اليمين» وتخرح إلى 
اليسار. عندما تخرح من الصندوق 
وتجتازك: تحب علبك الدخول إليه 
والاستلقاء هناك وذلك على عجل, 
دون أن تراك. وهناك فحت أن تظل 
حتى فجر النهار» وسواء 
هددتك أ استعطفتك فلا تخحرجح منها 
ولا تجيبها. ثم ليس لها عليك 
سلطان» وتتحرر انت وهي. 
كان على الحداد بعد ذلك أن يدخل 
من النافذة, تمامًا كما خرجه وروم 
الايسر من نو الأميرة. بالقرب 
منهه وهناك استلقى متصلبًا مثل 


کر ال 5 الغطاء إلى اين 
وخر حت الأميرة من فوقه مباشرة: 
واندفعت حول الكنيسة: > وهي تعوي 
وتصرخ: : «أيها. الحارسء أين أنت؟» 
الحارس» اين أنت؟ دذهيت نحو 
المذبح؛ وصعدت إليه مباشرة» ولكن 
لم يكن هناك احد؛ ثم صرخت مرة 
ا 

ثم جالت في الكنيسة كلهاء من 

وتبكي, 


تم غادرت مره ا و قي نفس 
اللخظة ضريت التساعة في البورح 
ود 


مونيقى هادئة: r]‏ أصواتها 


المبنى بأكمله. وسمع أيضًا خطوات 
ك ةة بن كان الكنيسة تمتلئ بالناس. 
امام المذبح, وكان اك غناء أجمل 
مما سمعه من قىل . : و ستمع أيضًا 
الكاهن يصلي صلاة الشكر لأن 
الأرض قد تحررت من الحرب والوباء 
ومن كل سوءء ونجت ابنة الملك من 
غناء ترنيمة تسبيح؛ تم سمع الكاهن 
مره أخرى, و سمح أاسمه واسم 
الأميرة, واعتقد أنه کان متزو حًا 
منها. وكانت الكنيسة مكتظة: لكنه 


لم يتمكن من رؤية أي شيء. تم 
سمع مرة أخرى وقع م العديدة 
تلاشت تمامًا. عندما ساد الصمت. 
بدا ضوء النهار يتسلل عبر النوافذ. 
تنھهصضصس الحداد من الصندوق وسقط 
على ركبتيه وشكر الله. كانت 
الكنيسة فارغة: ولكن أمام المذبح 
كانت ترقد الأميرة, بيضاء وحمراء. 
مثل إنسانء ولكنها تبكي وتبكي: 


وترتعش., من البرد في كفنها 
الأ سض أا الحداد محظفه الخاضن 
بالحارس ولفه حولها؛ ثم جفت 
دموعهاء وامسكت بيده وشکرته» 
وقالت إنه حررها الآن من كل 
الضجرا الذي كان فيها منذ ولادتهاء 
والذي أصابها مرة أخرى عندما خرق 
والدها الأمر معد م روبة لها حشسى 
أكملت عامها الرابع عشر. 
وقالت أيضًا إنه إذا کان ولدها 
للراهبات 0 ل أن و 
غيرها طوال حياتهاء لأنه كان 
سمعها. 


لقد أصبحت الآن أجمل أميرة شابة 
يمكن لأي شخص أن برعب في 
رؤيتهاء وأصبح الآن سيد نصف 
المملكة: التي وعده بها بسبب 
وقوفه للحراسة في الليلة الثالثة. 
فاتفقا على أن يكونا لبعضهما 


البعضء وأن يحبا بعضهما البعض 
و e‏ 

الساعة وفتحت الكنيسة» ولم يكن 
ا جالسين 5ا بيد e‏ 
الدرجة أمام المذبح» وفي الحال 
عرف أبنته مره أخرى. وأخذها بین 
ذراعيه» شاكرًا الله ومخلصها. ولم 
بعتر ص على ما رنيوهه وهكذا اقام 
كريستيان الحداد حفل زفافه على 
الآاميرة: وحصل على نصف المملكة 
دهقعة واحدة: وكلها عند وفاة الملك. 


أما بالنسبة للحراس الآخرين» ان 
شك أنهم هربو! وذهبوا إلى الخدم 
البروسية. وأما ما قال المسيحي أنه 
راى انه كان شرت الجهر اكز مها 


بنفعه. 


